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Mirél lehet felismerni

azokat az urakat és hoélgyeket, akik

DIANA-SZAPPANNAL

10.

. Aki-Diana-szappannal mo%aksnk annak sem orran,

a szappanok kiralyaval mosakodnak?

. Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arczbére mindig tiszta és fehér.

Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arcza sohasem fényes, vala-
mint az orra sem.

Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arcza és orra sohasem voros,
kék, érdes.

. Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arczan a rdnczok lathatatlanok.

Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arcza mindig tide, friss, apolt:
Aki Diana- -szappannal mosakszik reggel, annak kezei hofeherek, barsony-
szeriien lagyak és finom tapmtaluak : :
sem arczan mitesserek
nincsenek,

Urak,. kik Diana- szappannal mosal;szanak
hatok soha a feldorzsolések ‘és pattanasok.
Uraknal nagyon: gyakori borotvalkezas utan, az arczon és a nyak elérészén a
kipattogzas és a pattanaq aki Diana- %zappanndl moqalﬁmls, annal ez ki van
zarva.

Aki Diana- sz:appant és cremet hasznal,
ke7erol 6 nap alatt az osszes tavaszi sgeploh lemosodnak.

nyakuk hatso oldaldn sem lat-

annak arc/érol és

- virosunkban

Tlszlcll gybgyszerész Gr! A mull

hénapban kiildou Diana-szappanbél és

“Digna-krémb6l kérek kéi-kéi adagol

hugom részére. Tovibbi _egy doboz
fehér- Diana-pudert. Sok szépilu’isznrl
haszndltam, de ily 1(6kéletes készil-
mény egy sem voll. El is van terjedve
! minden jobbmddu uri
csaladban. Marsezill, 1908 deez. 30.

Tiszielewtel Vanderpiji Guillone.

Tisztelt E:\(Nyverév ur! A lIliIldLlll_

oldalrél agyondicsért. Diana-sza ppan,

Diana-puder és Diana-krémbél én is '
rendelek egy-egy adagot. Ha az én’

SZe ploun is ugy el focrn.:k milni, mint
az._0sszes bardtnGimé, ugy 16bb -ren-
delést vérhat (6lem, mert nagy az is-
merelségem holgyek kozoul.
Berlin, 1908 deezember 26.
Tisztelettel Prmiim’ Schneider.

Tisztelt uram!- Kérek: ulélwél mel-

let hdrom Diana-szappant. Orrom és
arezom egészen voros voll még né-
hany hét el6il, most a Diana-szappan-
nal mosdom, a6l teljesen megfehé-

redtem. Ezentul esak Dlana—wappannal

fogok mosakodni.
Hamburg, 1909 janudr 5.
Udvézletiel
Frau Rosenhe:g, Beamter.

A Diana-puder teljesen artalmatlan, az arczon gyonyoriien ¢és eqvenleleaen tapad, szabad szemmel
teljesen ]aumlallan nagyon kellemes €s gyenge illatial bir, éppen ezért nemecsak holgyek, hamem

Egy uveglegel\ Diana-crém (nappali és éjjeli lmsnml'etra) R W

urak is hasznaljak.

Egy uvegtégely Diana-crém (csak éjjeli h.lslnaldlra)
Egy nagysdarab Diana-szappan -

Egy nagy doboz Diana-puder szarv asbm rel e(n it (lehu' - rozsas:in
vagy sérga szinben)* o vt LR N

_ 1 Kor. 50 T,
o 1 kor. 50 Till
1 kor. 50 fill.

1 kor. 50 fill.

. Kapl_lalo eqes;r Eurépaban a gvogyszerlarakhﬂn drogeuakbqn ¢és p'u'fumer alxb’m
A ]u ‘nem tudja - sajat helvseqeben beszerezm, az rendelje ‘meg a kozpontbol :

Erényl Bélﬂ gyogyszerész, Bll

st, Karoly-kardt 5.

(A legklsebb megrendeles is postator'dultaval utanvetel]e] eszkozoltetik.)

Franklin-Térsulat nyomdéja, Budspast. IV., Egyetem-utesza 4, sz.

: SZERKESZTO | r
2.87.1911. (58. EVFOLYAM.) HOITSY PAL. | BUDAPEST, JANUAR 8.
Szerkeszidséqgi iroda : IV. Refiltanoda-uteza 5. Egyes szfim Elsfizetdsi | E8Csz évre . .. 20 korona, A «Vildgkrontkds-val Kiilioldi el0fizetésekhez a postailag meg-
Kiaddéhivalal ; IV. Egyetem-uteza 4. fra 40 fillér. )‘r.f?éfr?clks: { gz::.':sé‘-_m e 1: tﬂ;‘;‘;:; ncg;cdévenlt;;l?;‘l pen hathrozott, viteldij is csatolandé.

A BRADI ARANYBANYASZAT.

megyében fekvé Bridon olyan nagy-

ardnyt aranybanydszat folyik, a mely
legnagyobb ez id6 szerint egész KEurépaban.
A bénydszatot természetesen idegenek izik,
nevezetesen németek, de ennek csakis a mi
sajat élhetetlenségiink és tokében valé sze-
génységiink az oka. Azok a bénydk, melyek
most a Kolnben székelé német tarsasig tulaj-
donat képezik, 30 év el6tt még magyar kézen
voltak — pangé éllapotban.

KE\TESF.N tudjak idehaza, hogy a Hunyad-

Az egész bényhszat kozéppontjit a rudai
«Tizenkét Apostol» banya képezi. Mér a ré-
maiak dolgoztak e helyen, az 0 tdrndik ma
is lathatok, s megkiilonboztethetok azoktél, a
melyek késibbi eredetiiek. Harminez év elbit
e binya egy magyar tdrsulat birtokat képezte,
mely tArsulatban a Tisza, a Zeyk, és a grof
Tholdalagi csaladok birtdk a legtébb rész-
vényt. Sok évi atlagban 16,000 frt volt az
esztend6nkénti haszon, de az egyes eszten-
ddékben igen nagyok voltak az eltérések. Volt
ugy, hogy csak 4000 frt haszon jutott fel-
osztisra a 128 részvényes kozott. Ezért a tér-
sulat igen szivesen belement az eladasba, mi-

kor egy német tdrsulat jelentkezett s 550,000
forint vételdrat kinlt.

A németek azutén megvették a szomszédos
zdrdholezi Szt. Janos nevii bényét is. Ezt
a milt szdzad elején egy Spanyolorszighél
ide szakadt csalad, a Batternay-ak mivelték,
még pedig igen nagy haszonnal. De késébb
baré Joésika kézre keriilt a bényarészvények
legnagyobb része 8 a jovedelem nagyon meg-
apadt. A harmadik bAnya, melyet a német
tarsulat megszerzett, a muszdri, mely folyton
viltoztatta a tulajdonosait, hasznot évek hosszi
soran &t nem hozott, s alig keriilt a németek
birtokdba, mikor egyetlen leléhelyen 74 kilo-

A BRADI ARANYBANYASZAT. —

A VIKTOR ALTARNA SZADAJA.
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gramm gtilyd aranyrdgot talaltak benne egy
darabban.

A német térsulat mikor megszerezte a bé-
nydk tulajdonjogit, mem tugy tett, mint az
eddigi magyar tulajdonosok, a kik csak sza-
badarany utin futkostak, ellenben a kevés
aranyat tartalmazé mellékkézetet teljesen el-
hanyagoltak, vagy kidobtik a goércara, mint
a melyet nem érdemes feldolgozni. Az 1) tu-
lajdonosok ép arra torekedtek, hogy ezt a
szegény kozetet dolgozzdk fel minél olesébban
és minél nagyobb mennyiségben. Nagy zuz-
dédkat dllitottak fel, a technika legijabb viv-
ményainak megfeleld berendezéssel. Még Trans-
vaalban sincsenek oly tokéletesen berendezett
zizémivek, mint Bradon. A legkeményebb
Krupp-féle aczélbdl késziilt tobb mazsit nyomé

rudakkal — ugynevezett nyilakkal — zdzzdk -

Ossze vas vdlyukban a kézetet, mig oly finom
porrd nem vilik, hogy a vilyukon keresz-
tiil folyé viz magdival nem viszi. A Fehér-
Korosnek egész vize — mely a magyar ziz-
dik hajtéerejét képezte valamikor — keresztiil
folyik most ezeken a vilyukon, s magdval
viszi a kézetek porat a foncsorozott esziist
lapokra, melyek megfogjik és visszatartjdk a
benne levé aranyszemecskéket. De a foneso-
rozott lapok munkdja nem tokéletes, sok
aranyszemecske elmenekiil. Hogy az se vesszen
kérba, az iszapot — az lgynevezett szagy»-ot
osszegyiijtik, és cziankalival kezelik, mely a
legkisebb aranytartalmat is kivalaszija.

Ezzel az eljardssal a tavalyi évben 15 méter-
mazsa és 75 kilogramm aranyat produkiltak
Bradon, s a négy millio korona bevétellel szem-
ben csak két és fél milli6 korona volt a ki-
adas. S a tulajdonos tirsasdg nemesak a vétel-
drnak és a koltséges berendezésnek kapja meg
a_busés kamatjat, hanem egy nagy vidék la-
kosségdnak is nyujt dllandé keresetet.

A FESZEK.

S hegyek zord bajabol,
Erdok pompijiabol
Egyebet se litok :
Csak egy kiesi fészket -
Ringaté fadgot.”

Lelkem, mint 4 maddr,’
Ilyenkor odajar

S megiil egy kis fészken -
Nilad, kiesi ldnyom,
Edes: feleségem. . ;

Zordbaji hegyekben,
Pompis rengeteghen
Almadozva jérok.

S észrevétlen csendben
Hirtelen megéllok.

Havasok tévében,
Erdék mély 6lében,
Didergs hideghe’
Edes meleg drad
Egyszerre: szivembe. ..

5
ot

LONGPELLOW. KOLTEMENYEIBOL.
! Hépeﬁh’eﬁ% :

A szirke 1ég o6lén pihent, ¢ ¢
De most a foldre rizza a -felhds A
Es varva virja mdr idelent H ‘

A puszta mez6 s & barna erd6 — | i

Mert enyhe s ligy takard,
: .Mely halkan hull, a ho, 5

Botus lelkiinket 1stem féngr s ;
Almok rémképeitél megdja ., 5" ¥
S kinnak, mely diil & -sziy febeﬁnf

A sipadt arcs less denldja; N T ogakolt neki, 5 agtén & fistalnak is.

— Bgtiz Méria és az 6 szent fia vezérelje

Fel igy fedi, lim, az ég,
! .A.'* kint, mely benne og.- :
o ,,?«.:_

!E'J%ne‘k koltmnén_ye ahéd —°

A binat mind, mit az sokaxg”; s
Blfitkolt, im’ nyilvinvalo;. _f_.;_,i . pilinkdt s aztdn végkép ' eltévm:ott a kores-

 mibol:

Belyhekbe tagolva, versre vé.hk,

S mindent kifeeseg botorul

Lampérth Géza~

A nyil és a dal.

A nyil, mit légbel6ttem a nydron,

A foldre hullt, s most nem tfalilom;

Mert olyan gyors a vépte, utja,

Hogy szem nines, mely kévetni tudja.
A dal, mit légbeleheltem a nydron

A foldre hullt, s most nem talilom :

Mert nines tekintet olyan éles,

Mely a dal voptét kivetni képes.

A nyilra késébb egy utamban
Fay tilgyfatorzsben rdibukkantam ;
Toéretlen volt, s megleltem épen
A dalt is egy bardt szivében.
Angolbél forditotta: Zoltan Vilmos.

A BARDOCZI ZUG KALANDORAL

REGENY,

(Folytatas.)
Irta RAKOSI VIKTOR.

I11. FEJEZET.

Ejjeli tdmad4s.
(Strazsa Mikdly foljegyzései.)

Drus oroszorszagi lengyel falu egyetlen
koresméjinak egyetlen vendégszobdjiban egy
oregasszony és egy fiatal ledny ildogéltek. Az
dregasszony arczdn a szenvedés mély bardzda-
kat vont s a lednynak komoly, mély tekinteté-
b6l Tatszott, hogy 6 is probalta mér az élet
fijdalmas oldaldt, mi azonban se szépségének,
se fiatalsdgdnak nem artott. Hallgatagon iiltek,
a kalyha pattogé tiizére bamulva. Odakint esett
a hé s a deezember fagyos szele sivitott.
A korcsmdros nemsokdra bejott, parolgs fest
és egy kis hideg siiltet téve eléjiik.

— Asszonyom, itt a biré és ki akar hall-
gatni benneteket.

— Kiildd be, jé koresméros.

Egy ravasz képli parasztember lépett be, le-
vett kalappal s jo egészséget kivant a szobdban
levéknek.

— Kik vagytok ¢és hova mentek? — szélt
parancsolélag, mint a ki tudja, hogy 6 a falu-
ban a legnagyobb tr.

— F¥in Borovszka Zséfia vagyok s ez itt a.

lefinyom, Maria. Varséba megyiink,
~ Mi jératban vagytok ? :

— Elmegyek, férjemhez csatlakozni, a ki

szdmiizve van Szibéridba.

2. szim, 1911, B8. fvrornyam,

a fogado szdles veranddja elé, tiz-tizenkét hosszy
darddji kozdk kiséretében. A szdnbdl két tigzt,
egy kapitdiny és egy f6hadnagy ugrott ki g
nagy kiabdldst kezdett.

— Hej, koresméros, hol vagy, bujj el6 az
odubdl.

A koresméros esze nélkiil rohant el6.

— Nyisd ki a legszebb szobddat, takaritsd
ki és fiitsd be. Bartalov grof, a mi ezredesiink,
még ma megérkezik és itt tolti az éjszakdt.
Megértettél ?

— Meg uram, de szobdm nines.

— Nines szobad ?. Ember, eszeden légy, hal-
lottad, hogy kinek nevében parancsoltuk?

A korcsméros reszketd hangon felelt:

— Van, kérem aldssan egy szobﬂm, de el
van foglalva.

— Micsoda? Te azt mered mondani, hogy
el van foglalva? Koresmdros! Ot percze, hogy
kertiik a szobat és még mindig el van fog-

~ lalva ?

A birén ldtszott, hogy hamarjiban nem .

tudja, sajné;!kozz_ek e, vagy pedig még szigo-
ribb. legyen egy Szibéridba szdmizott rab,

tehit veszedelmes ember csalidja irdnt.
~— Mit vétett az urad?. &
— Becsiiletes ember, tehat roszat nem esele-

kedett, Valamit tett, a mi a moszkénak nem
tetszett. Taldn megérted ezt, biré gazda, hisz

te is lengyel vagy. Tudod, hogy mi a lengyelek
btine a moszké szemeiben.

A biré Jehajtotta a fejét és a bajiszat ragta.

— ¥En nem vagyok lengyel, agszonyom, en-
gem a moszké megtett birdmak, most hird va-
gyok, egyéb semmi.

— J6l van, biré gazda, ne beszéljiink errél.

' Gsak arra kérlek, hogy ne akadékoskodjél s en-
‘gedj minket, szerencsétlencket, tovabb utazni.

A biré' odament az ‘Gregasszonyhoz, kezet-

lépéseiteket. . &
- A derék lengyel erre kiment a szobabol. Az
ivészobdban felhérpintett egy kupicza fenyé-

“.r"-

I

— De uraim, nem dobhatok ki két nét.

— Eh, két né esak két nd, mi pedig az orosz
czér & felségének tiszfjei vagyunk.

A czdr emlitésére az Osszes kozakok, tiszte-
letiik jeléiil siivegiikh6z emelték a keziiket.

Ekkor megszélalt a féhadnagy, a ki mindez-
ideig egy drva szot se szdlt:

— Hallod-e, Fedorovics kapitdny, elébb meg
kellene legaldbb tudni, hogy esinosak-e, fiata-
lok-e azok a vaszoncselédek ?

— Igazad van, Mittler, hat tegyiink ndluk
latogatast.

Aztan hatrafordult a kozakokhosz :

— Pihenj !

A kozikok egyszerre lent termettek a 1616l,
dérddikat a foldbe szartdk, a paripakat oda-
kotozték s nagy tiizet kezdtek rakni a havas
udvarban.

Fedorovies meglehetds ]armzival beszélt oda-
kint 8 a két né mindent hallott. Szemiik dssze-
villant.

— Ne félj, lednyom, — suttoga az anya.

— Légy nyugodt, anydm. Itt van a keblem-
ben elrejtve a t6r, melytél sohase vilok el.

Borovszkané folkelt s megestkolta a lednydt.
E pillanatban Fedorovies betaszitotta az ajtot.
Miria folegyenesedett s k].ré;lynﬁl biiszkeséggel
gzolt : P

— Kihez van szerencsenk? :

Fedorovies meghékkent e nyugodt fonségtél
s eleinte csak érthetetlen szokat rebegett. Az-
utin feliilkerekedett 'hé_lme a kozdk nyerseség.

— Azt talén én. kérdezhetném ontél, szép
'nhgyﬂéﬂ.Klk onok?
—-—Sthncsétlenek — felelt az anya.
~— Honnan' jonnek ?
e 13 B@ldogsé.gbél.
— Hova mennek ?
— A boldogtalansigba.
Pedorovies a féhadnagyhoz fordult, a ki az
ajtofélfahoz timaszkodott s odasigta neki:
Istenemre, ez a ldny gyonyori! Azutén han-
gosan hozzé tevé :

— Nem lenne szives kisasszony, az oreg asz-
szonynak rejtélyes és egy kiesit melodramatikus
szavait megmagyarazni ?

— Kdotelessége onnek, kapitiny tr,. mm.ket
kihallgatni és joga van hozz4? — kérdé Maria.

— Ne feledje, hogy én nemesember és orosz
tiszt vagyok és mindenhez van ~jo;gom,w—— felelt
fenyegetdleg Fedorovics.

— Abhoz nines, hogy védtelen nékkﬁ szem-
ben udvariatlan legyen.

~ — Eb, mit fmqgi}nk' itt ﬁesze-wm Meg-

; osztjak veliink a sz&éjuka.t, vagy nem! Errél
- Brdére, mendre-Jehalli~ ——#*MM*g—iﬁék—meg—-vteﬁ--Bomm&né*és’- “a—van itt-szb
i lednya, egy csengds, haromlovas_szén siklott

Méria haldlsipadt lett, minden vére a szi-

At i - el L —

2. 8ziw, 1911, 58, ¥vrFoLyam,

vébe futott. Végigsimitotta homlokat, hogy
osszeszedje gondolatait. Végre tompa hangon
gzolt:

— A szoba onoké, gyeriink anyim az is-
talléba.

Ekkor kint a verandén megesorrent egy kard
8 egy kemény hang megszélalt:

— Fedorovies, Mittler, takarodjatok !

A két tiszt meglepetve hatrdlt kifelé s Mittler
elkidltotta magit:

— Az ezredes!

A kovetkezd perczben egy hatalmas, széles
vallu alak jelent meg az ajto kiiszobén. Farkas-
bundajat ledobta véllairél s ott allt az orosz
gardaf6tisztek fehérprémes kabdtjaban. Meg-
hajtotta magat s szolt :

— Az ablakon #t néztem a jelenetet s a nyi-
tott ajton 4t mindent hallottam. Boestissanak
meg holgyeim, tisztjeim neveletlenségedért.

Senki se felelt neki.

— Kiilénben van szerencsém magamat be-
mutatni : Gréf Bartalov Vladimir vagyok, ezre-
des 6 felsége testérgarddjiban, az Olga-huszdr-
ezredben s feliigyel6je az Orosz-Lengyelorszag-
ban elhelyezett kozdk csapatoknak. Legyenek
nyugodtak, a szoba az 6noké és senkise fogja
abban 6noket haborgatni.

Mikézben e szavakat kifogistalan udvarias-
gaggal elmondta, sziirke szemeit folyton Maridra
szegezte s a néha e szemekben fellobbané ling
elarnlta, hogy a hideg tekintet mogott forréd
szenvedélyek lappanganak. Maria lassan elfor-
ditotta fejét s anyjdra nézett.

— Koszonom szives szolgdlatait, ezredes
ur, — szolt az anya, — koészindm a magam
és lednyom, Maria nevében. Talin nem is va-
gyunk mélték arra, hogy 6 felségének, a min-
den oroszok czarjanak egy ezredese partfogi-
sdba vegyen.

— Méltok -vagyunk, anyam, mert védtelen

nék vagyunk, — szolt kozbe Maria.

— Ugy van, kisasszony, a lovagias ember- _

nek elég annyit tudni, hogy nékrél van szo.

8 a hideg, sziirke szemek ismét lobbot vetet-
tek, mikor Maria arezan megpihentek.

— De o6nnek azért meg kell tudnia ezredes,
hogy én Borovszka Zsofia vagyok, Borovszki
Kéazmér felesége. Férjem az 1832-iki lengyel

forradalom utén Magyarorszdgra menekiilt s

ott élt nyugodtan 1848-ig. Ekkor felajinlotta
szolgdlatait a magyar kormdnynak s a tél ele-
jén Orosz-Lengyelorszighba jott, hogy itt on-
kénteseket szerezzen a magyar hadseregnek.
Elfogték 8 most Varsé témloezeiben varja, hogy
Bzibéridba szdmiizessék.

— Ezek a lengyelek Javithataﬂanok — mor-
mogé Bartalov.

— Adjanak nekik szabadsigot és mindjért
megjavulnak; ezredes tr, — felelt Borovszkané
merészen.

— Asszonyom, én ilyesmivel nem foglalko-
zom. En vakon teljesitem, a mit uram és czd-
rom parancsol. De miért jottek ondk ide?

— Nem azért, hogy kegyelmet kérjiink fér-
jemnek, hanem hogy elkisérjiik 6t a szdm-
kivetésbe.

— On és a lednya? — kidltd Bartalov meg-
lepetve.

— JTgen, uram.

— De hisz ez Oriiltség !

— Ez szent kotelesség, — felelt Maria.

A ledany anyjihoz lépett.

— Kipihented mér magadat, j6 anyim ? Ak-
kor tan folytathatnink is az utunkat.

— Sz6]j a koresmérosnak, hogy fogasson be.

Bartalov kozbeszolt :

— Nem tandeslom, hogy ma tovdbb utazza-
nak. Tél van, koran sotétedik, a legkdzelebbi

_VASARNAPI UJSAG.

falu megsze fekszik, farkasok és kozakok kébo-
rolnak a vidéken.

— A mi utunk siet6s, ezredes. fir, 8 ha an-
nak-a szenvedéseire gondolunk, a ki Varséban
fogva 1iil, akkor a rdnk vdré veszedelmek és
szenvedések nem jonnek tekintetbe.

Ezt a ledny mondta biiszkén. és nyugodtan.
Az ezredes ranézett, villat vont, meghajtotta
magat és eltdvozott. [

Odakint Mittler és Fedorovics varték, Barta-
lov intett nekik s az udvar végére mentek, hol
{6l s ald jarkdlva, sokdig beszélgettek.

— Legjobb lesz a prizddmi erdében, — mondd
Mittler.

— J6, — felelt az ezredes, — ilj 1dra, husz
kozakkal & a szinodat vidd magaddal iiresen.
Ne felejtad el, a golyét szedjétek ki a puskabol,
Csak vaktdltéssel 16vildozzetek. Fn négy kozd-
kot adok melléjiik, ezek koziil egy sziveskedik
lefordulni a l6rél, hirom pedig elszalad. Meg-
értetted ?

— Meg, ezredes tr.

— A linyt elviszed lublini kastélyomba, az
agszonyt Csirics hadnagy Baztropkéba viszi az
ispinomhoz. Egyiknek se legyen semmi binto-
dasa, a fejetekkel dlltok jot érettiitk. ElGre, f6-
hadnagy !

Hisz mésodperez mulva Mittler hisz kozdk-
kal és egy iires szédnnal elvigtatott.

Egy féléra mulva elédllt a héromlovas pa-
raszt-szan is 8 Borovszkiné és leinya tutra-
készen megjelentek a verandén. Bartalov oda-
lépett.

— Ugy intézkedtem, hogy ondket négy ko-
zik kisérje el Lublin vdrosiig, nehogy bajba

" keriiljenek.

Borovszkdné szé nélkiil meghajtotta magat,

8 a szénba iilt leanyival. Négy kozik, a kiket

ezalatt Fedorovies értesitett és figyelmeztetett
a bekdvetkezenddkre, léra iilt s a szdn két ol-

" daldn foglalt helyet. Igy haladtak ki az udvar-
-bél, lassu iigetéssel.

Bartalov grof sokédig nézett a csapat utin s

: elgondolkozott.

Fedorovies a kardbojtjdval jétszott s nem
merte megszolitani.

— Min gondolkozol, kapitdny ? — torte meg
a cgendet maga Bartalov.

— Azon, hogy az ember sorsa mindig egy
szempillantds alatt dél el.

— Gondolod, hogy az enyém most délt el ?

— COsak gy sejtem.

— JoI sejted. Krzem, hogy ez a lany vagy
enyém lesz, vagy elpusztulok. Soha még né
ilyen hatdst nem tett rdm.

— Fzredes ur elfelejti a cserkesz néket, a
kiket a Kaukdzusbhan zsikményolfunk.

— Az mind esak tréfa, szérakozds volt. Bz

komoly dolog.

S vad szenvedély lobogott fel az ezredes
szemeiben.

— Hol toltjik az éjszakdt, ezredes Gr? —
szolt Wjra Fedorovics, — mert az el6zmények-
bél azt latom, hogy nem ebben a rongyos falu-
ban.

— Eltalltad. A legénység maradjon készen-
létben, most pedig hagyj gondolkozni.

Fedorovics a szobdba vonult, a kdlyha mellé
iilt s azon gondolkozott, hogy ha egy hadnagy
bolondsdgot kévet el, hagyjan, a kapitany is
még megjirja, de ha egy ezredes csindl bo-
londségot : abbél rettenetes bolondsignak kell
kisiilnie.

A végtelen plisztasd.gon baﬁllt az alkonyat,
az a téli félhomaly, melyben messze lehet
latni, mert a ho viligit. A tdvolban megjelen-
tek a prizdami erdd sitét korvonalai.

— Létod azt a sitétséget? — szélt az anya

Méridhoz, az erdére mutatva, — az a prizddmi
erdBség; 1832-ben abban védte magit hérom-
sziz lengyel vitéz Ot napig, kétezer kozdk el-
len, egy erdészlak kéfala mogott. Hatvan ma-
radt életben, azokat felakasztottdk.
A szegény asszony egy konnyet morzsolt
szét szemeiben : az ura jutott eszébe a '&161)6-
~rokrol.
— A koloveini -bardtok — folytatl;a Borovsz-
kéné, — keresztfat dllitottak e helyre. De a

~moszké még Istennek megfeszitett fiat ‘is le-

dontotte. Még attél is félt, a mit ez a keresztfa
“beszél a népnek.

Méria mereven nézett maga elé az egyre
stiribbé vilo sotéteégbe. Nemsokdra beérkestek
az erd6be. A kozikok szerteszét nézegetve,
lasst iigetésben haladtak a szén két -oldalin.
Egyszerre csak Borovszkéné kmyt‘utotta a
karjit.

— Ott allt a keresztfa . .

E pillanatban lovés tortént az erd6ben. A ko-
zékok elékapdostik puskiikat s visszalovoldoz-
tek. A kovetkezd perczben szét volt taszigalva
a kiséret, a szdn megallt, a koesis leugrott s
egy fa mogé bujt. Borovszkiné velGtrazé sikol-
tassal kapaszkodott a lanyaba, de négy izmos
férfi ceakhamar eltépte 6ket egymdstél, szdnba
tette, melyek kiilonb6zé iranyban elvégtattak.
Az 4lkiséret tagjai pedig tjra osszeverddtek,
pipira gytjtottak s esdndes vihogésok koat
visszatértek a faluba, a honnan jottek.

Bartalov grof parancsa végre volt hajtva. -

(Folytatisa kivetkezik.)

OREG IROK ‘DALIDOJA>,

(Balis Séndor kipenyege.)

A budai oldalon, a hol kisebbek a hdzak
és meredekebbek az utezdk, a Rdczviros régi
vildgiban volt egy koresmai kert, a melyet
tulajdonosa a «Rézpitykés-rél nevezett el.

A «Rézpityke» abban kilénbozdtt a tobbi
budai koresmétol, hogy semmiféle nevezetes-
sége nem volt. Itt nem féztek friss halpapri-
kést, nem mértek fiiszerszdmos bort, liba-
pecsenyét sem siitottek konybdjdn. A mi a
levegdt illeti, az épen olyan volt, mint bérhol
masutt a Riczvarosban. A kerthen csupén két
aszott akdezfa szomorkodott és az udvar hir-
bdl sem ismerte a seprét. Hogy mégis akadt
vendége a oRézpitykér-nek, ez a korilmény
a pesti emberek azon sajatos felfogisanak tud-
haté be, a mely szerint minden budai kis
koresma paradicsom. Undorodva és *betegen
tavoztak a «Rézpitykér-b6l a vendégek, de a
kovetkezd vasirnap mér jottek 1j pestiek, a
kik megbetegedtek a korcsma kosztjatol. A ven-
déglés nagyon jol tudta, hogy kétszer senki
sem jon at Pestr6l a «Rézpitykes kedvéért,
tehit nem is nagyon igyekezett .a korcsma
dllapotan véltoztatni. A kis rablé-tanya meg-
hozta azt a jovedelmet, a melyre gazdéja szé-
mitott. Kar lett volna tehdit az abroszokat ki-
cserélni. |

A vasdrnapi vendégeken kiviil 'két rendes,
mondhatni allandé vendége volt a keserves
helynek, a kik csupian hétkoznapokon wetdd-
tek ide, a mikor elkényszeredett csirkék’ kapa-
rasztak (csupdn megszokasbol) a kerti asztalok
alatt és Hinléder tr, a «Rézpitykes vasfrnapi
pinezére polgdri - foglalkozdsit tizte: iezipdt
foltozott  a szomszédban.

A récz koresméros eleinte buonyon ijedt
elkeseredéssel négte mindennapos vendégeit,
a kik a legroszabb bortél sem riadtak yissza.
Késdbben megéllapodott abban, hogy ezek az
emberek hibds agyvelGvel rendelkeznek:és bi-
zonyos szanalommal tette elébiik félmeszely
boraikat., A két vendég mem torédott sem a
“haraggal, sem.n szdnalommal. ‘Hiiségesen és
pontosan latogattik & “tanyit és
oriilni latszottak a mértir-életnek, a melyre
onmagukat kényszeritették. Ha éhségiiket csu-
pan avas tiréval esillapitotta a réez, megelé-
gedett mosoly villant fel arczukon. A zavaros
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bort boldogan sziircstlgették és poharukat
osszekoczezintva, titkon egymasra mosolyogtak.

E martirok kiilsejiilkre nézve igen derék,
jéravalé embereknek latszottak, bdr mind a
kettének volt olyan ruhadarab a testén, a
mely mintha nem is tartozott volna a tob-
bihez.

A sziirkaszakédllinak a vallara dobott barna
kipenyegét tenyérnyi foltok éktelenitették, mig
a kipenyeg alatt jol szabott angol ruha vala.

A kistermetti kovérkés vendégnek rendkiviili
volt a kalapja.

Kis, rongyos-szegélyli kalapka volt az, a
mely gomba-médjéra, alig a fejebubjat fodte
be viselgjének és harminczkét esztenddésnek
bizvést lehetett mondani.

A récz korecsmdros azt is észrevette, hogy
mind a kettének aranyéra van a zsebében
és pénz is mindig akadt erszényiikben. Tobb-
nyire szétlanul iiltek, de voltak aztdn olyan
napok is, a mikor belemelegedtek a beszél-
getésbe és ilyenkor egyik sem hagyta a ma-
sikat sz6hoz jutni. A poharak fenekével az
asztalt iitbgették és kipirosodott az arczuk.
Miskor egy odavet6dott vindor-muzsikdst szo-
litottak fel muzsikaldsra és a rdcz korcsmaros
elamulva latta, hogy a czigdnynyal a szégre
akasztott barna kopenyegnek muzsikaltatnak.

Mig 6k maguk hallgatagon iltek szokott asz-
talukndl és esak néha bdlintottak egyet vagy
kettét a kopenyeg felé.

Az iddsebbnek latszé felemelkedett az asz-
taltél és megélelte a kabdtot.

— fSzegény SBéndor, szegény DBalds Ban-
dor! — rebegte elérzékenyiilve és a szeme
megtelt kinynyel.

A kovér a homlokdba hizta a rongyos kis
gombdit és komoran mormogta :

— Emlékszel, Lajos, a csdszarfiirddi balra?
A mikor ennek a kipenyegnek el6szor muzsi-
kaltak?...

A szilirkeszakdllas felkidltott.

— Mert 1j volt! Szegény Balds Sandornak
uj kabdtja volt!... :

Nagyot hallgattak, mialatt a cziginy egyre
hizta a szomoriubbndl-szomortibb nétikat a
kopenyegnek. Késébb elkiildték a czigianyt és
még egy messszely bort rendeltek. A kiskalapos
a tenyerébe hajtotta a homlokit és akadozd
hangon beszélt :

— Bajndlom eltévesztett életemet... Saj-
ndlom, a mikor eszembe jut fiatalsdgom. Mi-
lyen mas idék, milyen mds emberek voltak
akkor! Emlékszel Henczler Laczira, a ki az
iré bardtai kedveért egy esztendeig nem ment
be a hivataldba, csakhogy mindig veliik lehes-
gen ? Ma mér nincsenek ilyen emberek, Hi-

BRAD LATKEPE.

szen magam is, sajdt magam is cserben hagy-
tam a Muzsdt és most érzem csak, hogy a
Mtizsa nélkiil nem vagyok egész ember. Mit
ér minden, ha mér egyszer nem kell szalon-
nat vacsordzni! Hidd el nekem bardtom, a
szegénység szoros Osszefiiggésben van a bol-
dogsdggal. Azéta se voltam boldog soha, hogy
a Komlét, a régi iréi élet kozpontjat oda-
hagytam.

A szakéllas elgondolkozva hallgatta baritja
szavait. Hatrad6lt a rozoga széken és a tekin-
tetét a levegébe meresztette. A kivér ezalatt
tijra bort rendelt és az iivegek megszaporod-
tak az asztal végén. :

A kovér volt a beszédesebb. A kiilénos kis
kalapot a fejebubjdra tolta és igy folytatta :

— Mindamellett ma mar nem mernék irdk
kozé menni. Fajna, ha nem ismernék neve-
met és miiveimre nem emlékeznének. Ides-
tova harminezkét esztendeje lesz, hogy az
udvari szobdceskdban laktunk és szegények s
ifjak voltunk. ¥s boldogok voltunk. Aztdn
mindebb6l nem maradt meg semmi egyéb,
mint ez a kalap. — A mostani irék azt sem
tudjék, hogy mi a szegénység. Hallok néha
roluk egy és mast. Stréber, léha fiatalembe-
rek, a kiknek csupdn a eczilinderiikkre van
gondjuk. A zsebiik fele van pénzzel.

— Pedig az ir6k mind szegények, — végott
kézbe a sziirkeszakdllas.

— Az igazi ir6k, — hagyta helyben a ké-
vér, — a milyenek mi voltunk, Lajos! A mi-
kor 6tven krajezért kaptunk egy kélteményért.
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és két forintot egy novelldért. De az aztin
novella volt! Nem olyan irka-firka, a milyent
manapsig irnak,

— Nem bizony, — dorrent kézbe a sza-
killas. — Az én «Virdgkosarr-amnak még
ma sem tud nyomaba lépni egyik sem., Két
esztendeig sirtak a magyar holgyek a «Virdg-
kosdr» hosnéjének szomort sorsa miatt . . .
Még ma is emlékszik rd egynémelyik Oreg
a88ZONYSAg.

A racz, a ki egy darabig a szomszéd asz-
talnal iildogélt, idémultdval megunta hallgatni
a sok haszontalan beszédet, meg el is dlmoso-
dott. Felallott és kijelentette az uraknak,
hogy szeretné bezéarni a koresmét. ..

A kiskalapos nagyot rikkantott a koresméiros
szaviba :

— Zarja be, kend. De mi innen el nem
megyiink,

A szakallas szekundalt:

— Nem, nem...

Es egy széket felboritott.

A rédecz megrékonyédve nézte vendégei du-
haj kedvét. A kovetkezd perczben egy palaczk
repiilt a levegbben, majd egy tanyér sivitott
el a ricz feje mellett.

— Aufsreiben ! — kidltotta a kis kovér. —
Az irék nem fizetnek !

Az «aufsreiben» széra dithbe jott a lriez,

Gorombén raformedt a vendégekre, a mire a
kis kovér hasat kidiillesztve, mellét {itogetve
allott a korcsméros elé:

— Fogd be a széjadat, bormér6! Tudod-e,
hogy kik vagyunk? Feléri-e alantjdré eszed,
hogy a nemzet ir6it miféle bandsmod illeti?

— ¥n semmit sem érek, — dithdngott a
rdcz. — Fizetni és haza.

A kovér félrevigta fején a furcsa kalapot.

— TIrd fel a kontét, bormérd. Oda arra a
régi ajtora, a hovd szegény Balds Séandor
kont6jat rovogatta hajdandban diesé eloddd.
«Nefelejesfin még mindig j6 néhdny liter bor
erejéig.

— Hs «Elemér» se utolsé, — morgott kozbe
a szakillas. — Hallottad valamikor ezt a ne-
vet korcsmaros: «Elemérr., Nos, «Elemér» én
voltam.

A réez jobbra-balra kiromkodott, aztdn hir-
telen elszaladt a helyszinérdl és néhiny percz
mulva egy rendirrel tért vissza.

Nefelejesfi és Elemér e kozben mér mindent
oeszetortek az asztalon.

— Meghalt szegény Sandor, szegény Balds
Séndor! — kidltotta a kis kovér.

A szakéllas az 6eska barna kopenyeget dlel-
gette végkép elérzékenyiilve.

A rendér csak a kiiszobig ment, onnan
hirtelen visszafordult és karon ragadta a kores-

marost : X
— Meg van maga bolondulva? — kidltott

A ZUZOMU BELSEJE.

A BRADI ARANYBANYASZAT,




BARO KAAS IVOR.

ra: — Kovices kegyelmes urat a miniszterium-
bél kisérjem be?

— De ha nem akar fizetni? — okvetetlen-
kedett a raecz.

A renddr megveté pillantdst vetett a kores-
MAT0STE.

— Maga még 1) ember Budin. Nem tudja,
hogy mindig ez a mulatsig vége, ha a ke-
gyelmes tr azt az 6eska, rongyos kopenyeget
veszi magara? — Annak az alacsony kovér
urnak pedig két utezdja van Budén.

Nefelejesfi és Elemér egymés nyakdba bo-
rulva sirattak ifju korukat, szegénységiiket,
dalmaikat.

K. Gy.

BARO KAAS IVOR.

1842—1910.

Miel6tt eltavozott téliink az 6-esztendd, még
egy hatalmas zsikmdinyt ejtett maginak: elra-
gadta tolink a legragyogébb tolla magyar
publiczistdk egyikét, lélekben, szenv udvlvmhen,
rajongisban a legtiizesebbet: baré Kaas Ivort.
Haldldnak fzijda]mas hire nem jo6tt varatlanul.
E nagyszertien harczos és nagyszeritien nyug-
talan léleknek éveken at tartéo szenvedéssel és
hénapokon at tarté haldddssal kellett meg-
fizetnie az Orék békességért és nyugalomért.
Azért, a mit az élettol el nem fogadott soha,
most a haldlnak kellett ot rake—nvszeritume

Baré Kaas Ivor, a ki 18492- ben sziiletett,
hatvannyolez eszendés volt, a mikor meghalt.
Nagy kor, a melynek terhét félszazados szaka-
datlan munkdssag, egy vulkinikus léleknek
orokos lobogé izgalma, dllanddé harczos fol-
indultsdg és egy hosszii betegség temérdek
gyitrelme is tetézte. De baro Kaas Ivor eso-
dilatos szivossiggal gybate egész élete legutolso
esztendejéig a kort, az izgalmat, a harczot, a
betegséget. Mert lelkében az életnek rendki-
viili gazdagsiga lakott. Olyan ember volt, a
kinek idedljai vannak és az idedlok a maguk
orok életébél részt adnak a léleknek, a mel}
magit megtolti veliik. Az eszmény nagyszerii
élet-elixirum, a fiatalon tartisnak esodds hatdsi
ereje van benne. Azok az emberek véniilnek
el hamar, a kikben elharvadnak az idedlok, a
kikben él valami, a miért élni kivinnak, a
minek alkotni, hdditani, a miért kiizdeni ki-
vannak, azok sokdig megmaradnak éléknek,
harezosoknak és munkisoknak.

Hogy mi volt a bard Kaas Ivor eszménye,
a melyhez mozgalmas élete egész folyasiban
mindég hii maradt és a melyté]l munkdssiga-
nak nem mindig egy irinyban haladé vonalai
soha el nem tivolitottik, ezt a koporsoja

VASARNAPI UJSAG.

mellett a temetés egyik szénoka, Prohiszka
Ottokdar piispok remek beszédjében igy hata-
rozta meg: «Ez az ember profétai lélek is
volt. 1's a pmfem egy gondolatnak, egy eszmé-
nek él. Kaas Ivorban a profétasig abban vil-
todott ki, hogy 6 a keresztény gondolatot min-
deniitt, maganéletben, kozéletben, kozigazga-
tasban, térvényhozasban keresztiil akarta vinni
és ezért dolgozott. Ts hogy ha préfétahoz il-
16en a puszta szele sivitott is néha szézati-
ban, de kibékitett mindenkit, mert voltaké-
pen a profétdnak kiméletlensége elsésorban s
leginkibb 6nmagénak szolt. Mert magitél k-
vetelt az eszmék szolgilataban minden aldo-
zatot.»

A Kass Ivor egész élete bizonysaga volt a
meghatarozis helyességének. Azon a feriile-
ten, a hol 6 dolgozott, a profétai rajongisnak
és a fanatizmus merevségének temérdek nehéz
és fajdalmas oOsszeiitkozést kellett elszenved-
nie. A politika mindig a viszonyokkal, a ko-
riilményekkel, az er6k adott mennyiségeivel
valé szamolds miivészete és Kaas Ivor nem
értett ehhez a matematikihoz. O mindenben
csak a maga eszményének tiokéletes érvényesii-
l1ését szerette ragyogd, profétai onzetlenséggel,
de préfétai merevséggel is és elért volt szerte
tobb csatdja és Gsszettizése fegyvertdrsaival,
mint ellenfeleivel. Ezért latott mindig drulast
a biles békekitésben és megalkuvast a viszo-
nyokkal valé koiteles szamvetésben. Hs ezért
vandorolt egyik harezos csoporttél a mdsik-
hoz, mindig kiizdve, mindig ostromolva, min-
dig lemeuvkedw mindig megesalédva. De a
harcza mindig nagyszerii volt, a fegyvere min-
dig tiszta, a legnomcsebb aczél, a legtisztabb
kézben.

A ki egy hosszu életet tolt el 6rokos harez-
ban, sok sebet oszt, sok sebet kap, sok fajdal-
mat okoz, sok fijdalmat él at. Es Kaas Ivor-
nak a kapott sebeknél nem fajhatott kevésbbé,
a mit adott, mert szinte gyermekien j6 lelke
volt a fehérhaji verekedének és a ecsalédés
indulata stirtin vitte kés6bb azok oldaldhoz,
a kikkel egykoron szemben allott. De oly at-
latszé lélek volt, jelleme oly vilagos, hogy
maradandé és megmaradd érzés iranyaban
csak a szeretet ds tisztelet lehetett és ragyogd
tehetségének hddolata.

Utolséd ttjara is ezek az érzések kisérték és
ezek az érzések boritottak el koszorukkal a
havas temet6ben az uj sirt, a melynek hantjai
a forré hazaszeretetnek, a toll hatalmdinak, a
mélységes vallasossagnak a pihenést nem is-
meré munkénak, és a rajongd eszményiségnek
egy értékben és érdemben kivalé nemes oreg
hésének koporsdjit dlelik.

AZ ELMULT KV SZEMLEJE.

Az 1910-ik esztendd a vilagtorténet szaméra
nem produkilt korszakes eseményeket, sem
itthon, sem kiilf6ldon. Cséndes volt a jivetele

(€3 csondes volt a tavozdsa. Csupin egyetlen-
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egyszer, az 6y utolsé negyedében, oktéber 5-én
dordiiltek meg az agyuk Portugaliaban, hogy
a hoénapok Ota tervszerfien elGkészitett forra-
dalmat proklamdaljak. A valtozas aztin szinpadi
gvorsasiggal kovetkezett be s oktober 7-én
Manuel kirdly mir aliirta a trénrél lemondé
iratot s e napon az uj koztdrsasigi korminy
a hatalmak tudomdsival és belegyezésével at-
vette a vezetést. Az 1910-ik esztendének ez
volt a legjelentékenyebb kiilpolitikai eseménye,
melyhez képest az év végén feltort braziliai
forradalom is esak nlmn:hvmlu fontossaggal
birt. A krétai kérdés és a gordg vilsag forron-
gisai okoztak még nagyobb aggodalmat, de az
ellentétek lassankint annyira elsimultak, hogy
a békesség is helyreallt a harezold felek kozott.
Inkabb lokdlis szempontboél birt fontossdggal
Anglia uralkoddjinak, VII. Edudrdnak haldla,
kinek helyébe még az év folyaman utédat,
V. Gydrgyot kirdlylyda koronaztdk.

A magyar politikai torténet szaméira azon-
ban -annal tobb feljegyezni valét zsufolt Gssze
az elmult esztend6. A tavalyi ujév valsigban
taldlta a nemzetet s mikor Lukics Laszld,
mint designalt miniszterelndk janudr 3-ikdn
Béesbe utazott, hogy a kabinetalakitisra vo-
natkoz6 elGterjesztését a kirdlynak megtegye,
Kossuth Ferencz a koaliczié fiiggetlenségi ele-
meinek hivatisat abban a feladatban jeldlte
meg, hogy az 1) viszonyok kozitt fokozottabb
ar6vel teljesitsék a nemzet jogai koriil ellen-
orz6 szerepoket. A valsdg méar janudr kozepén
abban a stadiumban dllott, hogy a kirdly ja-
nudar 17-ikén felmentette a Wekerle-korméanyt
8 a Khuen-Hédervary-féle kormdny tagjai még
e napon letették az uralkodo kezébe az eskiit.
A tovabbi események gyorsan alakultak, Az
uj kormany bemutatkozasit a fiiggetlenségi
part radikalisabb elemei ellenszenvvel fogad-
tdk s a janudri hazfeloszlatés utdn a minisz-
terelnék felajanlotta a kiralynak lemondasat
is, melyet a kiraly mem fogadott el. Az ez-
utani idéket a szervezkedés munkdja foglalta
el. Az orszagos munkapart megalakult és az
egész orszaghan szervezkedett. S miutin a
juniusi vdlasztasok tobbséget biztositottak a
korménynak, az 1j rendszer megkezdte miiko-
dését.

Az egymasra tolodé események forgatagaban
itthon is, kiilféldon is vildgszenzdcziokka leg-
inkibb azok a bilinés cselekmények néttek,
melyek egyes embereknek a tarsadalom tor-
vényeivel val6 szembeallasabol kelotkeztok. Fipen
csak névleg emlitjiik meg Oket. Ilyenek vol-
tak: a Steinhelné, Tarnowszka-, Sehénebeckné,
Borowszka asszony vildghird porei, melyek
mogott nem maradt el sem szenzdczid, sem
exotikussdg dolgaban a Haverda Maria harom-
szorosan targyalt biinpore. A nék mellett meg-
lehetés rekordot értek a férfiak is, habdr az
elmult évben a tarsadalomellenes eselekmé-
nyek terén nem az dvék volt a babér. A Hof-
richter f6hadnagy eziankdlis merénylete, a Crip-
pen feleqeggvﬂkoqsaga. tovabba a Fekete Vil-
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mos, Liszkay Joézsef, Szoke Jend, ])ultl\opt
mérndk kiillonféle motivamokbol keletkezé gyil-
kossdgai nem egyszer a kiilfold figyelmét is
felkeltették. A Molndr Jozsef postaszolga és
Szabé Jézsef nyomdai munkds csalddirtdsai
pedig képét adtdk annak a dekadenczidnak,
melybe a legalsé osztilyok embereit a nyomor
ziilleszti.

Az egyének tragédidin, szerencsétlenségén
és nyomoran kiviil a tomegekre is rineheze-
dett az Isten esapdsa. Olaszorszagban a czik-
lon tett szdaz és szaz csaladot foldonfutova,
nalunk felhoszakadas és drviz szedte aldoza-
tait az orszdg legszegényebb vidékein, Krasso-
Szorény és Temes, tovabbd Arva, Lipto, Tu-
rocz, majd Maramaros, Kolozs és BSzolnok-
Doboka varmegyékben. Emberben, dllatban,
életben és gazdasigi javakban tomérdek érték
veszett oda, de valamennyinél legborzasztobb
hatdsa volt mégis a husvétnapi, marczing 28-iki
okoritdi tizkatasztréfa, mely egy munkas, jo-
modi  szinmagyar kozség fiatalsigit hordta
ossze par percz alatt bali mulatsaghol,
iszonyn halofti ravatalra. A katasztrofak kozots
emlékezetes volt még a szegedi Palfi-féle gyufa-
gyari robbands, me]v 15 munkés életét ol-
totta ki.

Mélyre dstak a gyaszérzését azok a veszte-
ségek iz, melyek egyes kivalosagok kidélésével
az embcmwut és hazankat érték. Az 6g68%
vildgra nézve legmegrenditobb volt ezek kozott
a Tolsztoj halala, de a nagy veszteség érzésé-
vel hatott a tuberkulin feltaldléjanak, Koch
Roébertnek, tovabba Mikszath Kdalménnak és
Székely Bertalannak a halala, mert zsenijok
az egész vildgnak széloth. A gydsz érzetét
fakasztottik fel még azok a hirek, melyek a
Mantegazza, Mark Twain, Bjornson halalat
jelentették vagy a hazaiak kozil a Kaszelik
Jend, Laky Adolf, Emmer Kornél, Kun Ber-
talan, Vdrosy Gyula, Zelenka Pal, Istvan Vil-
mos, baré Kaas Ivor halalara vonatkozd gyasz-
hirek.

Ezek a haldlozdsok annyiban mégis meg-
békiilést is sziiltek, hogy a természet torvényé-
nek rendje szerint, elérehaladottabb életkor-
ban kovetkeztek be. A legtjabb talalmany
azonban, mely a légi madarak vetélytarsiva
tette az embert, a joforman alig kétéves mult-
tal bird repiilégép tomegesen szedte aldozatai.
Miér a juniusi budapesti repil6verseny alkal-
méval torténtek komoly katasztrofik az Efi-
noff, Frey André, Chavez, Latham és Bielo-
vuciec lezuhandsaival. De e katasztrofaknak
szerencseére, leginkabb a gépek lettek dldozatai.
Ellenben az év masodik felében rohamosan
noétt az aviatika halottainak szama, ugy, hogy
az év veégére mar a huszonitit elérte. Csak a
leghiresebbeket emlitjiik koziililk, mint az al-
pGHi repiilés hésének, Chaveznek, tovabba Ki-

net, Rolls, Moissant stb. katasztréfait, de to-
méntelen volt a silyos balesetek szima 1s,
melyekbdl a magyaroknak is kijutott, kik koziil
Zsélyi Aladdr, Adorjan Janos és Horvith Ernd
szenvedtek sulyosabb sériiléseket.

EgyidGiben, a mig jelentkezése és elvonulisa
tartott, a Halley-iistokds ejtette lagba a vila-
got s majdnem abban az iddben, mikor a
viligsajté a hatalmas égi tiinemény vendég-
szereplésének hozsanndzott, jarta be az Osszes
illamok sajtojat egy rendkiviili fontossagu fel-
fedezés hire. Fz volt az Ehrlich-féle vérbaj-
gyogyszer. A klinikikon és korhazakban azéta
faradhatatlanul folynak ma is a kisérletezések
§ habdr vannak olyanok is, a kik skepsissel
fogadjik még mindig a gyogyszer sikereit, de
ezekkel szemben a szakembereknek egész t6-
mege hirdeti a szer rendkiviili gyogyito erejét.
A tovibbi kisérletek fogjik majd véglegesen
igazolni, hogy a tudomanyra és az emberi-
ségre nézve Ehrlich tanar talilménya valGjd-
ban mit jelent? De kétségtelen, hogy kedvezé
és teljesen tisztazott eredmények esetén az el-
mult esztendének ezt a talilminyit ama fel-
fedezések konyvébe fogjik iktatni, mely az
emberiség szdmdira leghasznosabb vivmanyok
emlékét 6rzi lapjain.

SZINHAZI SZUNET.

A févarosi szinhdzak valoban sziinetet ad-
tak — a referensnek, a ki élvén az alkalom-
mal, messze a fovirostol Keresi szinhdzi fogé-
konysagdnak helyredllitdsdt. Sikeriilt-e ez, ké-
s6bb fog kittinni. Mert az egyes szinhdzak itt,
a hol most van, nem banthatjdk ugyan, de
félelmetesebb kérdés hdborgatja: a szinhdz
dltalaban merre megy, fol- vagy lefelé, elére
vagy hdtra, foleg pedig mely irdnyban. A re-
ferens a kérdést el akarja hessegetni; de ez
nem tavozik, legaldabb kis részletfizetést kove-
tel. Lehet-e azokbol a szinhizi eseményekbol,
melyeket a mult évben atéltiink, valamit ko-
vetkeztetni ?

J61 van, felelink: Xdes keveset, Egy év egy
varosban nem szamit, annak képét a legkiilon-
bozébh véletlenek taldlkozdsa formilja. Mégis
egy hozzivetést mernénk koezkiztatni. Mintha
a lorténeti drdma ujjiéledésének vonaglisait
tapasztalnék. Csak ugy esziinkbe jut, mint sej-

tés, lehettség, nyom. Nem baj, ha nem igaz;

legalabb keresni, nyomozni tanulunk kézben.
Az alkimistdak is az aranycsindlas mesterségét
keresték és egészen mdst talaltak: a kémidt.

De nem mnevezetes-e, hogy az év egyik leg-
komolyabb sikere Szomory térténeti szinmiive
volt, mely Maria Terézia alakjat oly érdekes
mdédon meg tudta eleveniteni? A fédolog itt
bizonydra az alak elevensége, nem pedig tor-
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téneti volta; de az az érdekes, hogy Szomory,
a modernek modernje, ép a torténet alakjait
érintette bilivis vesszejével. A fiatalok koziil
Furkas Pdal is torténeti témat vdlasztott, a
kozelmulthél, de a mely mégis rank nézve
teljesen mult. Igaz, hogy modern problémakat
rejtett témdajiba, de miért kereste a torténeti
kosztiimot ? Az is emlitésre mélto, hogy Hikosi
Jené «Endre és Johanni»-jat ritka sikerrel
elevenithetik fol, az egész sajténak a sajit
elhatdrozdasan valé nagy dlmélkodasara. Hiszen
mi ezt a darabot ismertiik és ime, mégsem
ismertiik. Shakespeare «III. Rikdrd»-jirol pedig
kitint, hogy dmbar nagyon szertelennek érez-
ziik és primitiv szerkezetiinek, a mi a modern,
ideges kozinséget kemény probara teszi, mégis
csoddlatos érdeklédéssel és megindultsdggal
nézi a nagy kozonség. Hofmannsthal, a német
ir6, majd az Oskor mitoszdt modernizdlja,
majd kéjutazdst tesz Goldoni Velenezéjébe; a
franezia «Dagobert kiraly» Déezy finom elmés-
ségére és utopiai kalandozasaira emlékeztet
benniinket; a német Gawan-cziklus a BSzent
Gril mesés korszakdba visz benniinket. Majd-
nem elfelejtettem volna Rostand romantikajat !
A lapok jelentik, hogy egy legmodernebb buda-
pesti szinhézi embert6l egy Attila-dramat ké-
gziil szinre hozni a Nemzeti Szinhaz. Bées-
ben most jatszottak Schonherr Kérolytol egy
népies tragédiat a harminezéves hibori idejé-
bél. Ug\amfanh Bécsben a nap eseménye
Schnitzler «I1fju Medarduszy-a, mely a XIX. szé-
zad elsé évtizedében jatszik. Osak taldlomra
szedtiik Ossze, a mi épen esziinkbe jutott; ha
utina nézhetnénk, sokkal tobbet taldlnank. Itt
pedig nem tudékos vagy dilettdns ir6k konyv-
dramairdl van szo, hanem él6 irodalomrdél és
miivészetrél. Ez nem lehet puszta véletlen,
féleg ha a franczia modern drdma fénykordira
gondolunk, a midén a torténeti drima ép oly
ritkasdg volt, mint pl. a torténeti festmény, a
mely most is alig terem. De mit jelent ez
a tény?

Egészen bizonyos, hogy a dekorativ szem-
pontnak nagy része van ebben a hisztorizmus-
ban. A torténet rendkiviil dekorativ, dekora-
tivabb, mint a leggazdagabb modernitds, mely
a nagyviros szdz meg sziz kirakatdbol kidlt
felénk. Nem a fény és pompa fontos, mert az
most is van, de az ujsag, a festfiség, a latszo-
lagos hitelesség. Biedermayer, rokokké sokkal
kedveltebb, mint a renaissance vagy a kozép-
kor, melyet nagyon is kiakndztak. Hofmann-
sthal rongyokba oltozteti Elektrat. A szinpad
majdnem mindig félhomélyban. Reinhardt nagy-
szerli erd6t varazsol a szinpadra a «Szentivin-
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1. Nemes ember sirja. 2. Sirés6 munka kozben. 3. Kézemberek sirjai.

éji Alom»-ban. A szinhdzi rendezé elsé sorban
térmiivész, azutan kosztiimmiivész, végiil han-
gulatmivész, a mihez segitségil kéri a fény-
miivészt. Elfelejtettem, hogy butormivész is,
tovibbé zenemiivész, zajmiivész, gesztusmiivész
és pauzamtivész. Mennyivel jobban érvényesiil
ez a sokszerli miivész a torténeti szintéren,
mint a modern boudoirban, a mely minden
fénye mellett is proézai, mindennapi, lekotott.
Nem is akarom ezt a rendezéi miivészetet le-
beesiilni. Az az id6, midén a romai és gorog
tragédiakat czopfosan jatszottdk, mindordkre
elmult. A térmiivészet minden jarulékdval a
hangulatmiivészet szolgalataban dll, a hangu-
latmivészet maga pedig a tragikus vagy ko-
mikus miivészetében és ebben van jogosult-
saga. A bhangulat olyan, mint a levegd a tér-
ben, ez a kornyezé elem a lélekmiivészetben,
a mely nélkil a korvonalak béntéan élesek,
az egész merev és elvont. EbboOl kovetkezik,
hogy a meddig a bangulat oly lathatatlanul,
de érezhetden korildleli a lelki jelenséget,
odaig a hangulatmiivész igazi miivész. De esak
hangulat, esupa hangulat, eléretolakodé han-
gulat ah-t és d-t csal a nézé ajkira, de ez
nem drimai mfivészet tobbé, az: rész, mely
egész akar lenni. Bizonyos, hogy a mai szin-
padi miivészet erésen sirolja a megengedett-
nek a hatarit. Faradt miivészet ez, mely ki-
abrandult mindenbél. Szerelmes emberek, fél-
tékeny emberek, hdzassigtorék, indulatosak,
szenvedelmesek, beesvagyok, bosszuallok, —
mindez vieux jeu, szizszor léttuk, konyv nél-
kiil tudjuk, mindez nem igaz, mindez gyere-
keknek és naiv embereknek valé. Mit tudnak
ezek a koltok? Jago? Ismeriink jagébbakat,
legjagobbakat. Szofoklesz «Elektran-ja ! Tessék
a klinikara jonni velink, kiillonbeket muta-
tunk., A rendezé miivészete, ez valami. Eszt

“tanulni kell, itt az experimentumnak van helye,

ez az igazi experimentdlé szinpad, a fantdzid-
nak 1uj tere nyilik, itt 1j fényhatds, amott zaj-
hatds, majd gesztushatds, zenei hatds, pauza-
hatas, térhatas és igy tovabb. Itt gybzelmesen
konkurralhat fantdziank a valosdggal. Hol la-
tunk a valdsdgban igy kiképezelt tercket? Sej-
telmes félhomilyokat? Gondoljunk «Monna
Vannds-ban a daborgé koesikra, a tavoli meg-
vilagitott varosra, nem szd6lva a kontosrol, mint
a legszebb néi test egyetlen ruhadarabjarél.
Ezek a hatisok? A drima szinte mellékessé

KHINAT SIROK. — Passtor Arpsd f5lvételel vilaghbrill ftjérol,

valik, a szinész is. Ez nem realizmus, ez 1)
miivészet, mely a dramai miivészet helyére
teszi magdt, ennek a helyét a minimumra
zsugoritja oOssze. A torténeti elem tulajdon-
képen mellékes valami, a torténeti dekordczid
a f6.

Szegény régimédi referens roszul jar. Be
van rendezve a dramai elemzésre és nem veszi

- észre, hogy karpitosi, épitészeti, szaboi, optikai

ismeretel mily hianyosak. S6t nincsen is ezekre
betanitott figyelme. S6t egészen rosz tton jar
elemzéseiben. Azt hiszi, hogy a szinpadon a
1élektani motivaczié fontos és nem latja, hogy
az események egészen mds forrdshél émlenek.
A festdiség a legjobb szempont, nem a karak-
terek és szenvedelmek jatéka.

De a dekorativ szempont visszahat az egész
dréaméara. Eleinte taldan a rendezd tanitotta a
dramairét, de csakhamar a dramaird emelke-
dett folibe a rendezonek. Eleinte a rendezdé
valasztotta a torténeti targyn dramékat (tor-
ténetin itt mindent értvén, a mi nem modern
realizmus), majd pedig a dramairé kereste azo-
kat a témakat, melyek a rendezonek valok. Fz
volt egyik forrdsa az 1j szimbolisztikus mii-
vészetnek, taldn a f6. Nem mondom, hogy nem
irnak tobbé hazassdgtoré dramakat, problémés
darabokat, nyomorrajzolékat, erkolesi konflik-
tusokat foltarékat, bohdzatokat, stb. A dok-
torok is vegyes kosztot preskribalnak. A nyelv
hatalma sem sziint meg a szinpadon. Olyan
ir6, mint Molnar Ferencz, a legszubtilisebb
hangulatokat meg tudja egyeztetni a legérde-
kesebb lélekrajzzal. De méltéztassék meg-
figyelni a kozonséget! Mennyire kidbréndult
a rendes szabalyok szerint késziilt jatékokbol !
A festdiség a hangulat terére viszi a drimai
miivészetet, a hangulat pedig a torténet felé
tereli. Ha j6 az igazi koltd, egyszerre {6l fogja
fedezni, hogy itt uj vildg kindlkozik neki. Itt
egyszerre fol van mentve a fotografilds unott
terhét6l. Itt érzése szerint osszesiiritheti az
eseményeket. Itt feloltoztetheti az embert szo-
katlan kosztiimbe és bemutathatja lelkét szo-
katlan meztelenséghen. A torténetben taldl-
hatja meg azt a modernséget, a mely el nem
avil. Nem vagyunk még ott, de aligha nem
ebben az irdnyban megyiink elére. Az a hév,
melylyel a rendezdi miivészetre vetjiikk ma-
gunkat, nem lehet véletlen és aligha oktalan.
Csak kezdeteiben és kicsapongisaiban az. Biz-

nunk kell a miivészetben, hogy ezen az eld-
csarnokon keresztiill megint oda jut, a hol 1j
viragzasnak indulhat. Ezekkel a sejtésekkel és
reményekkel tekintiink vissza és elore.
Alexander Bernat,

HOPP FERENCZ GYUJTEMENYE,

Az Andrassy-uti villak egyikén zdld méx-
vanylap, rajta aranyos betiikkel e felirat:
«Buitenzorg-Laky, a mi hollandi nyelven any-
nyit jelent, hogy «gondtél ment lak». Egyszert,
szomszédaihoz hasonlitva szinte szerény eme-
letes haz. Az el6tte levé kis kertben kiilon-
féle kovek és szokatlan formdju alkotdsok.
Mindegyike més-més vildgrészbol szdarmazik:
az ot vilagrész kovei. A hatsé kertben kébol
faragott Budha, pagoda a hires Néara-bol, khi-
nai kapu és a fiak lombja alatt, mintegy
jellemzésiil a tulajdonos lelkiiletének, nagy
taleza, melyen seregestdl siirdg-forog, csicsereg
a sok maddar, melyet ott etetnek.

« A héz lakéja a févdros egyik legismertebb
“lizletének tulajdonosa. Ott szerezziik be mi, a
kik mér vagyunk negyven évesek, az iiveget,
amelyre sziikségiink van, ha irunk; a Viezi-
utezaban sétdlé ifjonczok, a kik rendesen ab-
ban a sajétsdgos, idével elmuld tokéletlenség-
ben szenvednek, hogy az egyik szemiikkel ro-
szabbul litnak, a hddité monoklit; a két em-
litett idéhatar kozotti urak pedig a szinhdzi
latesovet, melylyel végigsoprik a szinhdzak
paholyait. Ott vésdroljdk az iskoldk a fizikai
és egyéb tanszereket, melyeket, hdla a gazdd-
nak, immar magyar munkésok gydrtanak itt-
hon; és ennek az iizletnek a kirakata el6tt
csoportosult, miel6tt a hdzat lebontottik
volna, a déli korzé kizonsége meghamulni,

irigységgel szemlélni a szépségeket, el6-
keldségeket, nevezetes vendégeket, vagy vildg-
hiri halottakat, a kiknek képeit, még pedig a
veliik kapesolatos szenzdezié utdan azonnal, a
kirakatba kiakasztottak.

Mindezeket az tizlet egy elzért kis helyi-
ségébél intézte Hopp Ferencz, a ki ott min-
dent magdénak mond. Kistermetti uriember.
Feltiinéen magas. homloka kopasz, arczat fehér
szakdll kereteli, arczszine iide, bogér szeme
olyan friss, élénk, tekintete olyan fthato, hogy
alig akarjuk elhinni, hogy maholnap 77 éves.
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Legjellemzobb rajta azonban esontos, szdraz
keze, melynek fiatalos szoritdsa még most is
er6t és hatdrozottsigot arul el

Idegenbdl szakadt hozzdnk, a Herrnhutte-
rek fészkébol, Morvaorszagnak Fulnek nevi
helységeb6l. Tizenhdrom éves kordaban hozta

amagaval a néhai Calderoni tanoncznak. Nyug-

hatatlan lelke vagyott vildzot latni; garast-
garasra rakott, miglen végre haromszaz forin-
tot Osszegytjtott. Azt talalvdn, hogy ez uté-
végre sem valami sok pénz, eladta nélki-
lozheté ruhdit s az ekként oOsszekuporgatott
d1szeggel dlmainak orszdgaba, Amerikdba vi-
torlazott, a hol négy és fél évig élf. «Elmen-
tem Amerikdba azért is, — magyardzte, —
mert tudtam, ha hazajovok, sokkal jobban
meg fognak becsiilni.»-Ez volt elsé nagyobb
utja, eredménye pedig, hogy még tobbet akart
Iatni a vildghdl s a mint szerét tehette, fold-
koriili utakra indult, mindenkor egymagaban.
Osszesen négyszer jarta koril a vilagot, leg-
utoljara 1905-ben, mindég a leghosszabb t-
irdnyokat valasztva. Igy, mikor a chicagéi vilag-
kiallitdst ment megtekinteni, a maghellani
szoroson &t igyekezett Amerikaba. Indult innét
méjusban, oktéberben érkezett Chicagdba.

Mint minden utazé, ugy 6 is kezdetben
vasarolgatott uti emlékeket, kiiloniosebb terv
nélkil, a mi épen kezetigyébe akadt, maganak,
ismerdseinek s bardtainak. Hazatérve tgy ta-
lalta, hogy emlékei annyira érdekesek, hogy
azoktol megvalni nem képes. Megtartotta tehét
azokat maginak s ezzel megvetette alapjat ké-
s6bbi gytjtésének, mely életének, az utazids
mellett, egyediili szenvedélye. «Inkibb eladom
a nadrigomat, semminthogy akarcsak egy ja-
péni lakkdoboztél is megvaljaks, mondotta,
mikor ndla jartam. Gyiijteménye ma négyezer
darabbél all s neki maginak kétszdzezer ko-
rondndl joval tobbe keriilt. ;

Négyezer targyat leirni lehetetlen. Azokrél
atnézetes képet festeni sem konnyd, kivalt
olyanok szdmdra, a kik nem szoktak ahhoz,
hogy egy szd, egy jelzd szemiik elé vardzsolja
a szoban forgd targyat. Mind a mellett meg-
kisérlem fogalmat adni az olvasénak arrdl, a
mit Hopp villija a foldszinten s az emeleten,

DISZNOPORKOLES.

Urmis Péter rajza.

osszesen hat helységben, vasajtok mogott, egy
sereg szekrényben, muzeumszeriileg rendezve
magiaban rejt és a mi ezen felil a falakon
felfiiggesztve lithaté. A gytjtemény zomét Ja-
pan szolgialtatta. Ennek az orszignak az alko-
tdsai vonzottak leginkibb a faradhatlan uta-
z6t. A gyakorlott szem hamar rataldl e cso-
port javéra, a koriilbelil harminez darab ara-
nyos lakkdobozkdra, melyben az inventio iide-
sége és viltozatossdga versenyre kel a bdmu-
latos kivitellel. Az ilyen elsérendii japéni
arany lakk tapintdsra is egyetlen a maga ne-
mében, semmi mashoz nem hasonléd és eurd-
pai észszel alig vagyunk képesek felérni, mikép
végezhet ember szabadkézzel, ennyire finom
munkat. Az egyik dobez fedelén két pdva,
tollazatuk mikroszkopikus nagysagu zéldeskék
gyongyhazbol kirakott, oldalin ugyanebbdl az
anyaghol kirbe rajzolt picziny mértani mustra,
esillag, szdzdval : az ember kérdi, lehet-e ilyet
egyiltalan esindlni? és a mellett bdjosan szép.
A japanok orvossig-tartoja, az inrd, és a hoz-
zaja tartozé fityegd, a neczke, valami négy-
szdz példanynyal van képviselve. Az el6bbi ren-
desen hosszikdas, hdrom egymdsra illé részbil
all6 lapos doboz, ezerfélekép diszitve. Lattam
egyet Kenja mestertsl, Kenzan tanitvanys-
tol. Fabol vald ; elején gyongyhizbol faragott
bambuszlevelek kozott, gubbaszté darut dbra-
zolé craquelé fayence, bensejében fedeles fiok,
ebben még harom kisebb fidk, az egyikben
még most is van néhany fehér pirula. A necz-
kébol pedig, mely zsinéron lég, a japanok ki-
fogyhatlan fantdzidja a legviltozatosabb, leg-
meglepébb alkotdsokat hozta létre, minden el-
képzelheté anyag felhaszndlaséval. A neczke
hol lapos porezellangomb, hol fabol faragott
teknosbéka, kigyo, hol gyiimdles, hol pedig s
ez a leggyakoribb eset, elefintesontbdl valé
aprosag : egérke, hal, majomesalad, szérnyeteg,
emberke, jatszé gyermekek s mi egyéb. Nines
két egyforma. Nagyon sokszor igen szépek,
mindenkor miivésziek, leggyakrabban érdeke-
sek, sokszor meglepék és mulatsigosak, de
sohasem bandlisak ezek a csecsebecsék, melye-
ket a japani targyak gyiijt6i eloszeretettel vi-
sarolnak.

A kemény cserép a japdni iparmiivészet
egyik legfényesebb lapjn. A Satzuma név kiz-
kézen forog. Pedig nemesak ott és Kiotéban,
hanem Japan majdnem minden részében ké-
szitettek agyagmiivesek aranyat érd remekeket,
melyeket az odavalé amateursk selyemzaes-
kékba zarva, félté gonddal ériznek s biiszkén
mutatnak. Mindig aprosigok; nagyméretit edé-
nyek esak az eurdpaiak szdmébra késziilnek.
A japani amateur, akdr mi egy festmény vagy
szobor el6tt, orahosszat tud gyényirkédni kis
csészéje mazanak izzé szinében, valtozatos esil-
logasiban, abban az egy-két fiiszdlban- és a
rajta @l6 kis maddrban, mely esetleg faldt
disziti. Hopp gazdag gytijteményében két darab
ragadta meg figyelmemet. Az egyik Kiot6ban
késziilt viragedény, kiilsején a szivarviny min-
den szinében ragyogé krizantemum-erdd, Mei-
zan mester modoraban, belil pedig sok-sok
pille, azt mondjdk, tizezer. Nem tudom, annyi-e¢ ;
de érdekes, logy tudtommal a japini az egyet-
len nyelv, melyben a tizezer szamjegynek ki-
16n neve van — man — s egység gyandant
szerepel. A madsik, egy karesid, barsonyos ta-
pintdsu edény, melegsziirke craquelé mazzal;
diszitése néhdny igen élénk, de azért harmo-
nikusan egybeolvadd, zoménezezal festett kri-
zantemum.

Khina miivészete kevésbbé wan képviselve ;
de az amateur szeme bizonydra megakad két
rekesz-zomanezos edényen, melyek allitélag a
csdszdri palotdbol szarmaznak. Annyi bizo-
nyos, vannak annyira szépek, hogy ott is he-
lyet foglalhattak volna. Kerek talpuk sakudot
(egy sajitsagos otvény) példdz, arany berakd-
sokat utdnzo rajzokkal, testik finom hamvas-
kék alapon diszkréten szinezett stilizdlt vird-
gokat tiintet fel; szdajuk téanyérszeri korong,
melynek belsé lapjin gyonyori kobaltkék zo-
méncz ragyog, rajta arany pokhalok koézott
eseresznyevirdgok.

Ezeket inkabb talilomra soroltam fel a sok
kozil. fgy lehetne ezt folytatni lapokon ke-
resztil. Mert ha egyfelol vannak a gytijte-
ményben nagyobb esoportok, a miné a japini
emlékeké, méasfelél Hopp az 6t vildgrész ter-
mékeibe, a természet és az emberi kéz szil-
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AZ ERZSEBET KIRALYNE EMLEKMU ELHELYEZESENEK BLSO DIJAL KITUNTETETT PALYATERVE. — Bélint 8 Jmbor miva,
(Hiittérben a Var egy része, jobbrél a Voros keresst hiza, balr6l a miniszterelnoki palota).

tekbe egyarant mélyen belemarkolt s mind-
egyikébol hozott haza ritkat, érdekeset és so-
kat. Ilyen kériilmények kozott annak, a ki a

gylijtemény ismertetésére villalkozott, szintén,

csak az lehet a feladata, akar 6 is vildgkorili
utat tenne, hogy végigvezesse az olvasét a
targyak tomkelegén, egyszer-misszor odamuto-

gatva arra, a mi menetkézben szemet szur:

két nagy japani allvany, az egyiken a Toku-
gawa-csaliad ezimere, telve elefdntesont alakok-
kal ; a masik faragott, ugyancsak elefantesont
faragvanyok 4llanak rajta; japdini pagoda,
emeletes tetovel, lakkal diszitett és aranyozott,
benne kisebb-nagyobb Budha-szobrok; szek-
rény, tartalmdbél kivdlik néhdny jade-bél és
hegyikristalyb6l faragott edény; az emeleten
bronzok, porezellinok, fayenceok, indus, japani
és khinai babdk, kosztiim szempontjabél na-
gyon érdekesek ; fegyverek, a vadak primitiv
gyilkos szerszdmatol fogva a szépségében ke-
gyetlen japdni kardig (katana), mely a japin
ember felfogisa szerint lelkének foglalatja;
népies ékszerek, japani, khinai és indiai him-
zett ruhak ; néprajzi targyak, Kamerun, Kongo,
Szamon vidékérdl és a Fidsi-szigetekrol; esi-
gik, korallok a legkiilonfélébb tengerek mélyé-
r6l, dsvanyok a vildg minden tajardl; viz-
tiszta, minden hibatél ment hegyi kristalybol
koszoriilt golyok, a japinok szerint a lélek
jelképe (legalabb olyannak kellene lenni a
léleknek), rézsakvarezbdl, ametisztb6l, fiist-
topazbol koszoriilt és csiszolt szobroeskak, edé-
nyek ; zenehangszerek, biva és szamizen; a
Nilus-, Jordédn-, Ganges- és a hethlehemi
Maria-forras vize palaezkokba zarva; remek
elefantesont agyarak, — «most, hogy megvet-
tem 6ket, megmondhatod nekem. Gszintén, —
kérdezte Hopp az elad6tol, — mit adtdl cse-
rébe ezért a husz darab agyarért?» «Blsiitot-
tem a vadember eltt egy papiros kapszlit, a
minek annyira megoriilt, hogy egy kis do-
bozra Valdért atadta valamennyita; egy keret-
ben érdekes régi japani pénzgydjtemény, a
legkorabbi 1573-bél val6, tébbnyire tojasdad
lemezek, a legnagyobb Nansio-oban, tiszta
eziistbil valo pénz, 163 gramm, a legnagyobb
aranypénz : Tempo-oban, 165 gramm ; azutin
akdr a mesebeli keleti fejedelmeknél, foglalat-
lan, esiszolt és csiszolatlan dragakévek, kisebb
mogyoronagysiagi nyefs gyémant Kimberley-
bél, fillér nagysdgu koszorilt rubint, amethigzt,
topéz, opil -— ki tudnd mindazt felsorolni,
a mit Hoppnal litni? Altalinos jellege pedig
e gytijteménynek, hogy ugy széljak a lelke:
a vilagkoriili ut. ¥y .

A vilig azonban nem volna teljes tg¥e, ha
hidnyoznék abhol Isten kalapjanak a bokrétdja,
Magyarorszag. gy vélekedett Hopp is. Ezért valo-
gatott hazéinkbol is néhiny virdgszalat kiegégzi-
téskép. Ott diszlik lakdsaban Munkdcsynak egy
remek tengeri tajképe; a holdsarléval és egy
kis kézrajza, Lotznak életnagysdgn néi aktja,
és, egy kisebb vizlata, Bénczirnak egy-egy
tanulminya a Szent Istvan bazilika oltarképé-
hez, valamint a «XIV. Lajos és Pompadour»
czim ismeretes képéhez : néhdny . igen _érde-
kes festménye Neogridynak, Biharinak, Margi-

taynak, Agghdzynak, Roskoviesnak, Palliknak,
Ipolyinak, Ebnernek és Telepynek.
. Hopp Ferencz, vagy hogy ismertebbik nevén
nevezziik, Hopp baesi, maholnap ismét, ezut-
tal otodik vilagkorili utjara indul. Buesizni
akar ett6l a vildgtél, mielétt a masikban, a
nagy ismeretlenben folytatnd vandorlasait. Adja
Isten, hogy egészségben és erében térjen haza;
6rommel fogjuk viszontlatni, akar hozott ma-
gaval ujabb vasarfiat, akir nem.

Radisics Jend,

VADEMBEREK,

Délamerikai indidnusai kbzott,

J6 lesz egy kicsit tisztdzni ezt a fogalmat,
beszélve roluk,

Mikor Délamerikdaboél elGjottem, ilyenféle kér-
dések értek: mondja kérem, nem félt ott az
«indusoktol 2», — furesak is lehetnek azok a
«hinduk», — ott is vannak emberevik?

A vildgért sem tilozok, valamennyi kérdés
miivelt ember szajabol eredt. Nem is Gket
hibdztatom, hiszen az élet megérli a geografiai
emlékezést. Kevés a jo és hiteles utleiras, ke-
vés az érdeklodés, a mely koztudatts tenné,
hogy az Amerikik indidnt nevelnek, s az In-
didk a hinduk és indusok birodalma.

Koriilbeliil allatkertek utin képzeljik az
indiant, kiilonosképen a tivoli Délamerika 6s-
lakéjat. Onmegadénak, vigyorgonak, kicsit ugy,
mint az erdék vadjat; iildozottnek, néha iil-
dézének. Kevés megvetéssel gondolnak réjuk,
mint a vindor -cziginyra. En haldlos sértés-
nek tartom azokhoz hasonlitani az indiant.
A ki nem kunyordl, s nem gorbiil lattunkra
kolduldsra a marka. Igaz, hogy ott, a hol a
miivelddés elnyfitt nadrigot, keshedt szoknyit
ad rajuk, talén eziginyhoz hasonlokka vilnak.

Nem mondhatnam, hogy kapva-kap a ezivi-
lizdczid dlddsain, hiszen megél nélkilink is.
Neki & mi kulturink csak kényelmet jelent, a
szitkségest megadja a folyd, mezdség, az erds
¢és a sajat taldlékonységa. Nines jogunk a kul-
tara megnevezést magunknak lefoglalni. Annak
Gssejtje életre fakad az Gserdés vidékek hu-
muszdban is, legfeljebb kisebbre és mas alak-
ban névekedik.

Ki tanitotta meg az indiant vékonyka zsi-
neget, kotelet sodorni a palmafik rostjabol?
Kz az elsé osszesodort szil vezet a kultura
labirintjaba. Milyen iigyességgel vetéli ssze

kezdetleges szoyoszéken, Gvnek, koténynek, a

miknek tartéssiga borrel vetekszik. I L
- Ki tanitotta fibol varrétikészitésre, a mi-
vel legiigyesebb szticsmunkis moédjara varrja

dssze latatlanul fondkin a vadbéroket? Taka-.

rénak, sitornak. Hogy jott ra arra a szamta-
lan csomézasi technikira, a mivel tarsolynak
bogozza Ossze a fonalat ?

Itt mér a diszités kezdédik, s a hol ez kez-
dédik, tdl vagyunk mdr a sziikségesen, s
ugyanott _van a. kultura. Meg aztén a szinek-
ben. Mert az ov és tarsoly, mondhatnank,

szitkséges, de a szines tarsoly és tarka ov mér
lukszus dolga. :

‘Ugvanesak itt vagyunk tal az allaton is.
A czifralkodds emberi tulajdonsag, és talan
onnan datdlédik, a hol az ember legelészor
nézett a viz tiikrébe.

Az allatokhoz képest nagyon sutanak taldl-
van magat, vett tdlilk koéleson prémes béroket
és tollakat.

‘Miesoda remekbe késziiltek a  délamerikai
indian folldiszei! Még van nalam egynehdny,
gyonyorii «parisin -tollkalapoeskik késziilnének
bel6litk. Nires kisasszonykéz, a mely utanuk
dolgozna azt a palmafondlbél csomézott finom
halét, a melyiknek gibeibe egyenként, parosi-
val foglaljak be a tollakat. Tarka szinpompé-
jiban, sokszor csak -egy ténusban drnyalva,
mindég csodds izléssel és pontossigeal.

Nem részletezem egyéb dolgaikat. A faragott
pipakat, hangszereiket, czifra féstijiket, s a cso-
dilatos vonalakat, a mikkel kis edényeknek,
disztargyaknak avatjak a vaddinnye gytimolesét.

A mint mondtam, nem szivesen kélesgniz-
nek télink. Voltam én a Pilcomayo mentén
messze bent laké magdnos torzsnél. Szinte
hatiros volt velik két eurépai megtelepiilt, a
franezia Zsozso-testvérek vadbirtoka. Azoktol
lathattdk szinét a gyufinak, mi is kinaltuk,
mégis mikor f6zésher lattak, két fapalczika
keriilt el6. Egy kemény- és egy puhafapileza.
5 a puhabb faba lynkak voltak végva, abban
forgatta egyik legény a keményebb botocskat.
Mikor megtiizesedett, lobbantotta tiizre a szai-
raz levélbol, galybdl rakott kis mdglyat. Igaz,
hogy oriiltek a télink kapott viaszgyijtonak.
Mégis hiszem, ez a gyorsan elfogyd, nagy-
szerii csomag gyufa mérgezi meg eloszor
primitiv dletiiket. Itt jelentkezhetik legel8szor
az irintunk valé elégedetlenség. Vagy az eke-
szarvat tarté parasztunknak tgy egy Kkiesit
nem-e szorul 6kolbe a keze, ha a gézeke bii-
gisat hallja . . .

*

Eletmédjéhan, érzésében félreismerjiik az
indidnt. Torzképben tilozva latjuk ideczipelt,
Buffalo-esinalta falujokban. Ok minket elfogu-
latlanabbul néznek, mint mi Gket a mtvelt-
ség magaslatdrol. Viselkedésiinkben veliik szem-
beni van valami vadallattal valé enyelgés.
Pedig ha csak egy kicsit is megnyerjik bizal-
mukat, az elragadtatisig kedvesek hozzénk.

Milyen szeretettel tapogattak a toba-indidn

~asszonyok ; megbdmultak szinesebb arczomat,

viligosabb hajamat. Es szeretet esillogott sze-
miikben, mikor megélelgettem porontyaikat.
Nem bizgatja 6ket a fehér faj iranti gyiilolet,
Legfeljebb azt a kiilonbséget érzik, a mi ur
38 paraszb kozott 6rokon-orokké megyolt. A fé-
ielem legintenzivebb érzései irdntunk. Mér
pedig van oka félni.

.

~Mesének hittem az indidn iildozést, mint a
ht_)? annak hittem a németeknek Afrikiban
val

Az

kegyetlenkedéseit.
elsét a helyszinen hallottam ténynek
avatni, kévetkezésképen kiszem a mdsikat is.
Valamelyik nagy. délamerikai allam egy idé-
ben nyakrafére fogatta be az indidnokat. Mint
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politikai rabokat zarta ¢l Gket. Nehéiny familia
bekeriilt legnagyobb mizeumsinak suterrén

helyiségeibe. Ellattik ket minden joval és
értekes embertani méréseket tettek rajtuk, A ki

nekem elbeszélte, gyvermekkordban még  jat-
szoft & fogsagba jutott indidngyermekekkel.
Eltek ott, mint a kaliezkaba zdért madar, —

azok sorsira is jutottak.

Az én ismerGsom jo par év milva latta
6ket viszont. Feljebb egy emelettel, mint ér-
dekes preparatumokat, ritka esontvazakat. Tor-
tént pedig ez a mivel6dés és tudomény szent
nevében . . .

Hasonléan megborzongok, mikor visszaem-
lékszem egy fiatal férfira. Oroszlanszinti, szinte
sérényes haja mindég homlokdba 16gott, vizes
kék szemét emberietlonnek, kegyetlennek lat-
tam. Vagy taldn megismert historidja képzel-
tette igy el velem?! Ez az ember egyik argen-
tiniai katonai Grségnek volt parancsnoka. Ne
tessék elképzelni valami kedélyes garnizont.
Htisz-harminez  fényi legénységgel a  Gran-
Chaco hatalmas térségébe keriilt. A hol nines
szép lany, nincs kivéhéz és pezsgd. Koros-
koril nines egyéb, mint mezé és wjra mezé,
embermagas fiivel, sok helyen mocsarnak siip-
ped & rét és gyilkos miazmakkal oltja belé a
halilos hideglelést a szegény katondba.

Néha-néha jon egy transzport ennivalé élet-
szilkség, 8 az egyetlen tiszf, vigy a hogy ké-
nyelembe szedi magit. Mar a mennyiben meg-
engedi a palmasudirbél osszetakolt rancso.
Igen unalmas arrafelé az élet. Naiv kedély,
ha kozel az emeletes éserdd, elmeriilhet annak
szépségébe. Az én ismer6sém nem volt naiv
kedély. Sportsman volt és sportolt az indidnok-
kal, olyan médon, a hogy nédlunk tfesznek a
nyulakkal. Korbe szoritotta ket és asszonyt,
gyereket se kimélve, kiildte valamennyit vélo-
gatott médon a masvilagra. oyt

A kormény illéen halalos itélettel honorilta
és futni hagyta. Igy keriilt Paraguayba. Nem
mindenki dugta el6le héitra a kezét. Utévégre
felfogas dolga. En undorodtam téle. Mintha
tetteinek véres refleksze tiikr6z6dott volna
vissza vords fején. F o

Az indidn tehdt fél ... Retteg a puskavil-
lanastol, mert tudja, hogy annak erejével nem
versenyezhetik mérgezett nyila, vaddszkése.
A mely tulajdonképen az erdék allatjainak
van szanva. Csak nagy esetben fordul ember
ellen.

Hany pusztuléban levé torzs huzédik meg
Anuncion varos kozelében. Némelyikbél ninces
méar . tobb, mint a torzsfénok - familia. Nem
egyszer latogatnak el a varosba. Ilyenkor,
hdla a policzia szemérmetességének, viszon-
lepelbe burkoléznak, szinte félgydszos vele
hollészarny szinti hajuk. Plumerat arulnak
reatollbol késziilt das fiirtés tollseprdt, a mii
mi bizonyara kalapokra raknink. Meg aztin
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rikité tarka tollakbol Osszerakott, mesék fejo-
delmének valé jogart.

FEzek mar nem boldogok.

Boldogok azok, a kik az Oserdék mélyén,
messze tdvol, faktol keritett csendes tisztaso-
kon élnek. A hovi mi még el nem jutottunk.

Ezek méar hozzank hasonlatosak. Kérlelhe-
tetleniil, egyre kisérti Oket az atkok atka, a
mi megejténk — a pénz.

Baré Babarczyné Josa Jolin.

HELLE.

REGENY. (Folytatis.)
Irta Mareelle Tinayre. — Forditotta M. Hrabovszky Julia.
111,

Oreg cselédiink, Babette nélkiil Sylvain bdesi
és én, a legnagyobb zavarban lettiink volna.
Még nagyon fiatal voltam a hdstartds vezeté-
sére és semmi érzékem sem volt a hdztartds
részletei irdnt. Sylvain bdcsi a leggyakorlatiat-
lanabb ember volt a viligon. Nekem fogal-
mam sem volt a pénz értékérsl. Babeite a
régi, hiiséges és morg6 cselédek tekintélyével
kozbe lépett :

— Nagysdgos dr — mondta — vakdcziot ke'l
adnia Hellé kisasszonynak. Mit fog esinalni,
ha majd férje és gyermekei lesznek és nem
lesz képes egy gombot felvarrni, egy kotlettet
kisiitni ? Mert hisz csak férjhez megy majd...

— Talén...

— Hogyan, talin? — vigott kozbe Babette
indignalédva. — Van a varosban elég fiatal tir. ..

— Azok a hiilyék, azok a bambdik, azok a
szamarak ! — vagott kiozbe Sylvain béesi. —
Azt szeretném én latni, hogy ezek koziil a bar-
mok kéziil valamelyik meg merje kérni Hellé
kezét !

— Ugyan nagysdgos tir — sz6lt Babette — ne
kiabdljon olyan nagyon! Ne higyje 4m, hogy
a kisasszonyt olyan konnyii lesz férjhez adni !. ..
A kisasszony nagyon helyes, vagyona van és
elGkel sziiletésii, de a nagysdgos ur tulsdgosan
sok tajszélasra tanitotta meg. Az emberek fél-
nek ettol.

Nagybatyim nevetni kezdett.

— Légy nyugodt Babette, megvan a magam
terve.

Meg volt azonban engedve nekem, hogy Ba-
bette vezetése alatt a haztartissal foglalkozzam.
Még egy év milt el.

Oktober vége felé jart. Nagybatydm gondol-
koz6bbnak 14tszé6 mint rendesen. _

Egy napon a levélhordé levelet hozott neki,
melyet elégtétellel olvasott. !

— Hellé — mondta nekem — jer a kertbe,
beszédem van veled.

Egyike volt azon 6szi déluténoknak, miker
a fénysugarak tompitott rezgése, a forré hona-
pok alatt nem létezs, élénk szinezést ad min-
dennek. A nyiri naptél elsirgult levelek, a
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rézsiitos napsugaraktél megvilagitott gyiimol-
csOs, a paras égboltozat, mintha egy aranyo-
zott kristalyon 4t tiinne eld. A léczkerités men-
tén e napon nehdiny megrongalédott korte
csiingott ald; a figefakrol érett violaszin fiigék
tompa morajjal hullottak ali a fibe és ott
szétpaitanva, kipiroslott érett husuk. A fejiink
felett a sz6l6lugasok veresleveldl iveirdl fekete
sz6l6fiirtok esiingtek ald. El6zo éjjelen esett és
az utak két szélen, a nedves bokrok mellé
gyiilemlett falevelek kesernyés illatot terjesz-
tettek.

A dahliak kozott sétaltunk ; a virdgok sérga
nyakbodrai szétnyiltak a napban.

Nagybatydm szomort volt. A kertet nézte és
a hazat, melyek eddigi életében korlitot von-
tak mozgdsa és tekintete elétt, mialatt a tudo-
mény a végtelenségig kitagitotta almainak kép-
zelt dominiumat. A bdcsi kezét villamra téve,
hirtelen igy szolt:

— Mindezt el kell hagynunk.

Meglepett mozdulatot tettem és a bécsi foly- :

tata :
—— Parisha megyiink, édes kicsikém.

Tizennyolez éves vagy, majdnem asszony. .
Mert nem vagy-e tobb a veled egykord madar- ~

eszii, majomkedvességii leanyoknal ?

Nem sajnilom, hogy teljesen neked szentel-
tem magamat. Létva, miként fejl6dol, virulsz
fel a szemem littira, megismertem azt, a mi
az apai érzésben legédesebb, legritkabb. Az
apad, a tanitéd, a neveléd voltam. Onzbének
gondolhattdl, gyermekem, mivel annyira ma-
gamnal tartottalak, megfosztottalak a korodbeli
fiatal lednyok szorakozasaitél. Sét majdnem
brutalisan héditottalak el szegény ndvéremi6l
De hogy miivemet befejezhessem, tavol kellett
téged tartanom beteges érzések befolydsatol,
nagyvilagi haszontalansigoktol, a lelkedre ka-
ros miszticzizmustél, Hypathia halhatatlan, bé-
jos mintdja szerint formaltalak.

— Oh! — kiltottam fel — én nagyon bol-
dog vagyok, hogy ilyen apdt talaltam, mint a
béesi.

Mosolygott.

— Csakhogy oregszem am, Hellém és nem
érem el Achilles nevel6jének, Centaurnak a
korat, kit patronusomnak kellene fogadnom.
Remegek, hogy egyediil hagyjalak itt. Az ide-
valé emberek mind barbirok. Nines fogalmuk
gem a rendrdl, sem a széprdl, de van vaskos
érzékilk a bajak irint és ezért okod lehet tar-
tani a szerelmiikt6l. Tavoznunk kell innét, gyer-
mekem. Ismerned kell az életet és a férfiakat,
hogy élettdrsat vélaszthass magadnak. Tudom,
kiesikém, hogy nem ambicziondlod, hogy hozo-
ményoddal egy boltos jovedelmét gyarapitsad.
A férjed valdszinileg szegény ember lesz, f6
azonban, hogy hozzad mélté legyen.

— Nem gondolok még a hdzassigra béesi —
feleltem. — Nagyon boldog vagyok maga mel-
lett. Kozépszert férfihoz semmiesetre sem fo-
gok férjhez menni; valogatéssa tett édes bécsi.
Egy olyan férj, mint példdul Bertin, nem kel-
lene.

Bertin, tdvoli rokon volt, valami ségorsag

révén és nehdny napot ndlunk toltott.
_ — Bertin nem ostoba — felelte nagybaty4m.
Es nagyon sok ember méltinyolja az eszét,
iigyes kereskedd-szellemét. Ugy képzelem, Ber-
tin kitiing lett volna Corinthusban, egyike lett
volna azon hajétulajdonosoknak, a kik,a Kelet-
tel bonyolitottak le iizleteket, és bibort, mézet,
samosi bort, zenélé rabszolgakat vasdroltak.
Bertin modora behizelgd, rabeszéls. Ha érde-
kében van a borit eladni, udvariassigiba bizo-
nyos jovialitdst vegyit. Az ajtajira egy kis
Hermest kellene kiakasztania. De ez az tgyes
ember nem tudna tetszeni neked. Az olyan
leanyokat, mint te, Hellé, jutalmul kellene adni
a hésoknek.

— Léteznek még hosok, baesi?

— Minden bizonynyal, de a mi rat kor-
szakunkban fel kell ¢ket fedezni tudni. A kit
én hosnek nevezek, Hellém, az nem a 8zor-

nyek szeliditdje, sem a vilighédité, nem is a

nagy tudds vagy a nagy, miivész. De a férfi, a
ki kivaltsdgos élstet tudott élni és a lingész
és az erény csudatétele altal félistent tudott
teremteni a lelkében. A kozépszerii emberek
niem fogjak Ot észre venni, nem értik meg, ta-
lan ki is gunyoljik, nekiink, neked a koteles-
séged 6t felismerni. Ha kézonséges né lennél,
azt mondandm neked, menj férjhez az elsd
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emberhez, csak j6 és erbs legyen. De én mar
gyerekkorodban felismertem a fajtddat és a
rendeltetésedet.

Szétlanul tettiink nehdny lépést.

— Nem kivinom téled — folytatta a nagy-
batyam, — hogy éldozatot hozzél. Ellenkezbleg
azt ohajtom, teljesedjék a rendeltetésed. Nem
minden asszony sziiletik a héztarids teenddire.
Ugy mint vannak léngeszi férfiak, vannak
kivaltsagos nék is, a kiket a természet a
kivalé férfiak pérjaul teremtett. Ritkin ta-
lalkoznak: vérjak egymést, remélnek, min-
dig keresnek és csalodishol csalodasba esve,
egész haldlos orajukig vigyakoznak, epeked-
nek. Néha azonban elmennek egymés mel-
lett, kitalaljak, felismerik egymést, egymésnak
gzdnt szerelmesek, egyesiilnek és a szerelmik
szépsége példaként marad fel az emberiségnek.
Hidd el nekem, Hellé, hogy egy vulgaris hdzas-
ség, ha magiban foglalja, amit a vilag boldog-
sagnak nevez — vagyis a vagyont, a szépséget,
elékel6séget, — vonzoerdvel birhat redd is, 6va-
kodjal, hogy be mem menj a csapdaba. Ezzel
mér elére megesalnad a te jogos parodat. Azon
a napon, mikor talalkozni fogsz vele, egy lat-
hatatlan eré feléje fog hajtani. Figyel] sza-
vaimra kis ledny, te esak akkor fogsz szeretni,
ha a bamulatodat kivivta valaki.

Sylvain bécsi e szavak utdén magamra ha-
gyott. Egészen gondolkozova tett.

Szerelem ! Ez a sz6 teljesen elvont, theorikus
fogalom volt el6ttem. Sem a szivem, sem az
érzékeim nem szélaltak még meg. Nagybdtyim
egy idedlis vilagban nevelt fel, a hol a jelenkori
emberek csak hidnyosan értelmezett szavak,
testtelen arnyak voltak el6ttem, mig ellenben
a mult az 6 isteneivel, miivészetével szdmomra
az egyediil 1étez6nek tetszett. Sohasem vettem
kezembe regényt vagy hirlapot, sohasem be-
széltem bizalmasan fiatal leanynyal. Fiatalsd-
gom kiiszobén hasonlé voltam egy fehér faty-
lakkal beburkolt szoborhoz, a melyen csupin
a gondolkodé homlok él. Nagybatydm kifejlesz-
tette bennem az intelligencziat, az észt, az
emlékezdtehetséget, belém oltotta az igazsig és
szépség irdnti érzéket, de még sohasem érin-
tettem férfi kezét. Nem tudtam magamnak el-
képzelni, mi a szerelem.

A kert végére érve, felmentem nehény ké-

lépesén és a falkerités parkdnydra konyokolve,

magam el6tt littam a zold mezéket, a melyekre
barna sévokat vont az Oszi szdntds. A nap le-

dldozni késziilt a dombléncz moégitt, melyeknek
nemes, kékes korvonalai, mintegy egybeolvadni -
litszottak az aranyporral teli levegével. A ko- -

vér, barna foldben fel-felesillant egy ekevas.
A gessztenyefiak csoportjai kozott itt-ott hal-
vany, rezgé flizfak vonala huzddott, jelezve a
patak folydsat. A kis vdros hdtam mogott fe-
kiidt, ladthatatlanul, messze, elfeledve.

A nap ledldozéban volt. Szemeim mintegy
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felittdk a fényét, idvozolték veres bicsisuga
rait. Mikor a nap mar a gesztenyefdk cstesdt
érintette, ragyogd arczat egyetlen felhé sem
drnyékolta. :

Az esti csendben hallani véltem az 6-kori
koltészet csengd visszhangjat és a lelkem, mely
teljesen poginy és saztiz volt e pillanatban,
megremegett valami vallisos ihlettél. Mintha
el6jelekt6l lettem volna kornyezve ; dagadé ke-
bellel, a diadal ege felé terjesztett karokkal,
tigy éreztem, hogy egy hésnek a szerelme var
redm.

(Folytatisa kovetkezik,)

A HETROL.

A merre az ember fgy 0j év fajin tekint a
trafikok, a papirkereskedések, a diszmii-iizletek
kirakataiban és boltajtéin a festéi és a plasstikus
gbrazolds ezernyi otletes vdltozatiban egy portré
nyiizsog a szeme elétt és enmek a portrénak ere-
detije domindl az élelmiszer és csemegekereske-
dések nagy tikorablakai mogott is. Fz az ural-
kod6 alak egy inkabb hasznos, mint kedves hdzi-
illat nemesnek vagy kecsesnek épen nem mind-
sithets figurdja: a malaczé, Az Gjévi képeslapok
kilenczven szizalékdnak 6 a motivuma és ezeken
kiviil is megjelenik a kiilonféle abrizolisok olyan
széditden gazdag véltozatossdgdban, hogy az alko-
thsra valé ihletés termékenysége dolgdban vele
talin csak a berni medve vetekedhetik.

Ha hédolndnk a divatnak, most mi is ankétel
rendezhetnénk, korkérdést intézvén vagy a koz-
dlet kivildsdgaihorn vagy az egéss olyastkozonség-
hez ; magyarizzdk meg: mi emelte e kiilonben
nem tilsdgosan beczézett és erkolesi tulajdonsdgai
révén mem épen dicsérettel .emlegetett ifji haiz'i-
dllatot a szerencse szimbolumdénak rangjiba? s
mely tulajdonsigok azok, a melyek belithatatlan
idé ota szilardul megtartjik e méltosigban, Ggy-
sz6lvén megingathatatlannd és detronizdlhatatlannd
teszik ? Mert rivalisa van béségesen. Termettek
szép 6s miivészi dbrizatok, a melyek megnyerdbb
vonast alakra Kkivdntdk illeszteni a szerencse jel-
képének korondjit: de nines angyal, a mely ezen
a téren a malaczot leverhette volna. A malacz
gy6zott és diadalmas maradt minden kiizde-
lemben.

Igaz, hogy a malacznak van egy kivald és be-
cses tulajdonsdga. Az, hogy meg lehet enni. De
ez mem. speczidlis virtusa. A tehenet, a birdnyt
is meg lehet enzi, s6t Gjabban a 16 is meggazda-
gitotta ezzel az erénynyel érdemei koszordjit. Hs
ezenkiviil esaknem minden hizidllatnak van olyan
virtusa, a mit idealis példa gyandnt magasztalunk.
Szdz tanulsigos és dieséré torténet szdl a bérdiny
szelidségérdl, a macska tisztasigirél, a kutyinak
meg a lénak hiiségérsl és okossigardl: de ki tud
valami ilyen szép erkdlesot a malaczrél? Mond-
jdk, hogy tanulékony, de a kutya szizszorta tanu-
lékonyabb és az okos kis kutyibél még okosabb
nagy kutya lesz: ellenben a malacz, ha megn6 —
diszné lesz bel6le, olyan 4llat, a mely csak hald-
lival tud haszndlni az emberiségnek.

Tlyen kérilmények kozott tiszta csoda, hogy
még nem akadt «forradalmdr pszichologus», a ki
revizibjat kovetelte volna a malacz ily el6kels és
saép szereplése jogossiganak. Kz egy olyan mu-
lasztds, a melynek a pétlisira mi — nem villal-
kozunk. Inkdbb beérjik az alfoldi magyarnak ezzel
a kijelentésével :

— A disznénak az a diszné szerencséje, hogy —
soha semmit se kell dolgoznia néki. Se kocsit nem
htiz, se hizat nem 6riz, még a bundajit se szedik
le r6la, mint a birkirél. Csak az a dolga, hogy
mennél tobbet egyen. Asztdn még meghalni se
kell neki magétol. Ebben is mink segitink néki...

*
A malaczon kiviil még valaminek van nagy ke-

letje ebben az id6ben. Valaminek, a mit nem le-

het se megenni, se megfogni, a minek se teste,
se.formija: a jovendémonddsnak. Joslatok jelen-
nek meg, a melyek meglebbentik a jové ftyoldt
nem a szemnek, nem is a hitnek, csak — a hisaé-
kenységnek. De ki az, a kibél a hiszékenység tel-
jesen hidnyzik? Mi fogyatkozott meg jobban 82
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idék folyamdn: a hivéké-e vagy a hiszékenyeké ?
Be kell ismerniink, hogy a szdzesztendds jovendd-
mondd, & babondnak ez a roppantil népszerii
alakja, bdr nem szdz, de ezer esztend@snél is ore-
gebb mdr, még nem halt meg és hallgatéi szima
meg nem csokkent. Még mindig vannak Pythidk,
ha nem is iilnek héromldbi széken és miikodésiik
szertartisinak kellékei megvdltoztak. Itt van pél-
ddul a vildghfrli Theba asszony, a ki a haladds és
a tagadds rezidenczidjiban, a végképen félvildgo-
sodott és végképen kidbrdndult Parisban székel
és — sziniiltig tele rakjdk aranynyal a perselyét
dhitatos, énkéntes adézéi.

Hogy a kultura, a tudomdny terjedése valaha
végképen ki fogja irtani a babondnak épen ezt a
fajtdjiat a mivelt foldrdl: errél a reménységrol le
kell mondaniok azoknak is, a kiknek ez a lemon-
das fijdalmas. Mert még a tudds vigydnil is ere-
dendébb és foként dltalinosabb, mert kezdetlege-
sebb és kisebb rendii a megludds vigya és mi se
természetesebb, mint az, hogy az a vigy odafor-
dul leghevesebben, a hol — mindenkinek van
keresni val6ja . . . Hogy a jovo titka egyardnt titok
mindenkinek, ez csak a képesség gitjs, de nem
az akaratb. Az emberi lélek mem ugy van be-
rendezve, hogy a vdgya is megilljon azon a ha-
tdron, a mely a képessége végét jelenti. 561 ellen-
kezdleg : az izgatja legjobban, & mit megtudni
nem fog soha.

A mi pedig a folviligosodds és a tudominy
terjedését, mint a csoddkban és lehetetlenségek-
ben valé hit ellenszerét illefi, errél egy magyon
érdekes tanulmdényt olvasunk egy olasz tudds,
(aentano Lari tollibél. A tudomdny, irja, maga
is csoddkat produkal, hihetetlen és lehetetlennek
tartott dolgokat, a melyek nem csodik ama szli-
kebb korben, mely a hatéerdk torvényeit ismeri és
megérti, de csodik a toémeg szemében, a mely
gsak a jelenséget litja, Mennél alkotobb korsza-
kaban élink a tudomdnynak és az emberi energia
hoditdsanak, anndl kevésbbé mondhatjuk, hogy
olyan vildgot éliink, a melyben a csodiban és a

. lehetetlenségben valé hitnek nines t6bbé mit ke-

resnie, Egy ember, a ki repiil, a tanulatlanabb ré-
tegek millidiban nem egy 1j megismerést jelent,

‘hanem jelenti egy ember esodatételét, a ki olyat

tud, a milyet rajta kiviil senki mis. Hs ha az
egyik ember tudja azt a esoddt, hogy folemelked-
jék a hig levegdbe, miért ne higyje el a masikrol
azt a képességet, hogy szeme a jovendd fityolin
is dt tudja boesdtani lité tekintetét . . .

De vannak tanult, tehdt kétkedd emberek is,
a kik, ha a szkepszis mosolydval is ajkuk korii,
de azért szintén meghallgatjsk a jésol6 igét. A mi-
ben bizonydra jelentékeny része van annak, hogy
az iigyes jés — mér csak azért is, hogy kelendd
legyen a portékdja — rendesen csak jot joven-
dél ... Van ebben valami abbél, a mit egy ban-
kar a sorsjegyrél mondott:

— Fzer ember koziil, a ki sorsjegyet visdrol,
kilenczszdzkilenezvenkilenez esak egy perezig bi-
zik abban, hogy fényereményt esinil. Abban az
egy perczben, a mikor a sorsjegyet megveszi. Az-
utdn, mennél kozelebb jon a hizds napja, anndl
kevesebbet torddik vele. A hiizds napjdra mir el
is feledkezett r6la és az az Oriasi meglepetés neki,
ha — kihtiztik a szdamat, mert természetesnek az
ellenkez6t érti.

A jéslat hitele is azé a perczé, a melyben el-
mondatott. Az a meglepetés, ha teljesil és azt
éreztiik természetesnek, ha nem teljesedik.

*

A joésolgaté, vagy legalibb a taldlgaté kedvnek
kiilonben most van egy nagy és dltalinos érde-
kességil témdja. Sok millié meg millié kivinesi
papirlap repilt szét az orszigban, tele kérdéssel,
a melyekre a feleletet nagy érdeklédéssel virja
minden statisztikus, politikus és szoeziologus. Mert
valamennyi szimdra tanulsigoknak és tanulmdi-
nyoknak végteleniil beeses anyaga lesz a népsadm-
lilas eredménye.

De nem is kell se statisztikusnak, se politikus-
nak, se szocziolognsnak lenni, hogy ez a nagy-
szerfi. munka és az eredménye érdekelje, sot iz-

: gassa az embert. A memzetek sok termésmim

vigya kozott az elsé, a legelemibb és a legtermé-
szetesebb mégis csak az, hogy — magyok legye-
nek ennek a szénak a legkozvetetlenebh . értel-
mében. Hogy minél tébben legyink egy nem-
zetosalddban, a nemzetesalddok tdrsasigaban mint
mennél magyobb had szerepeljiink. Mert - sokan
lenni, ez a megnyugtatd, az dnérzetemeld, a biza-
lom- és bitorsignoveld érzéseknek egy igen gaz-
dag és kiadds forrdsa. Kis nemzetnek lenni esak
gy nem szégyen, mint a hogyan nem szégyen
szegény embernek lenni és kis nemzetek is lehet-
nek boldogok, a minthogy a boldogsig, tudjuk,
nem esupin a gazdag emberek priviléginma, De
azért mindenki szivesebben gazdag ember, mint
szegény és a boldogsig mellé senki se 6rzi folos-
leges vagy épen terhes rdaddisnak a jomoddot és
tehetdsséget. Egy nemzet szerencséjében pedig min-
dig a teljességet kell dhajtanunk. benne a kivi-
natosnak, a hasznosnak, sét még a mutatésnak is
minden elemével és foltételével. ;

A kik itt élink Budapesten, azoknak termé-
szetesen kiilon nagy érdekesség, a mi egyébként
az orszig minden polgdrdt is erésen érdekli: mit
hoz a népszamlilis eredménye a fovirosnak?
Megkapja-e a biiszke dijat, melyre sok remény-
séggel pilydzik: — a millidt 2 Egy milliés vdros
ritka ékesség az orszigok homlokdin. Eurdpa dllamai
kozott mindéssze hat van, a mely legalibb egy
ilyen hatalmas kozségi szervezettel dicsekedhetik :
Anglia, Németorszdg, Francziaorszig, Oroszorszig,
Ausztria és Torokorszdg. Egynél tobb millios varosa
ezek kozill is esak a hdérom elsének van. De —
csak a nagyobb dllamokat emlitve — egy sines
se Olaszorszignak, se Spanyolorszignak. Ezeknek
az orszigoknak kildtdsuk sines rd, hogy birmely
virosuk is megel6zze a milliomossigban Buda-
pestet még abban az esetben sem, ha a mostani
népszimlalds még valami hijét mutatnd itt a
grandiozus  kerekszdmnak. Eurdépiban most min-
denesetre Budapest az elsé jelolt a vdros-oridsok
testiiletébe.

A legutdbbi népszdmlilis beiktatta az elsé szdsz-
ezres vidéki magyar virost: Szegedet. Most remél-
hetjiik az elsé millios magyar virost. Sz6 sines
réla, ha ez a reményiink megvaldsul is, ettdl egy
garassal se lesz tobb a zsebiinkben. De milliomos-
nak lenni mégis nevezetes és kitiné dllapot, nem
természetes-e, ha kivinjuk ezt az dllapotot Buda-
pestnek, a melyet annyira szeretink és a melyre
mindnydjan biiszkék vagyunk ! — Igy legalibb egy
milliomosnak a portijin éliink, ha magunk még
egyelére ugyancsak messze is vagyunk a millio-
mossigtol ! Szigma.

TOVISES UTAKON.

Pésa Lajosné verskotete.

Elolvasva ezeket a verseket, uigy érezziik, mintha
szello hoznd ligy furulya hangjit — a mely zeng
édes bis, jol ismert melddidkat. Mert e gyonyord
dalok nem a mai bizarr divatu kontosben jelen-
nek meg, hanem a régi — sziviinknek oly kedves
egyszerfi ruhdzatban, a milyet hajdan tdn mir
nagyanydink is viseltek s viselni fognak utdnunk
jovo generdezidk, a nélkiil, hogy hatisnk bdrmi-
kép is es6kkenne — miért? mert a tiszta embe-
ribdl fakadnak.

Pésané nem emlegeti Csaba vezért, nem a hon-
alapité Arpadot, sem a térokverd Gsoket, mégis ma-
gyar, oly igazin magyar minden szava, érzése,
gondolata, hogy szinte litni véljik azt a szinmagyar
alfoldi tijat, melyet néhdny egyszerii, de végtele-
nil vonz6 vondssal mint enapsugaras rétets, «da-
los mezéts — «esengé berket» vardzsol lelki sze-
meink elé.

S ezért kelt visszhangot sziviinkben a kolté asz-
szony minden betiije, azért oly jol esé minden
mondasa s férkézik kozel sziviinkhoz, -— mert
magyar az § szép lelke is. ;

A esaloginy édes hanglin dalol nekink ez a
testestdl-lelkestdl magyar asszony.

elhissziik azt is, hogy nagyon tud szeretni,
a ki ezeket a verseket irta. Elhissziik, mert hisz
oly igaz, természetes a beszédje — sehol disszo-
nans hang nem zavarja az olvaséban azt a har-
monidt, melyet e kiltemények énkénteleniil is kel-
tenek szivében.

Mert ma, midén az ész, a szellem fensGbbségé-
nek kordt éljiik, taldn nagyon is eltdvolodtunk a
szfy vildgitdl, s lizas, mondhatndm beteges vi-
gyunkban az istenit keresve, csakis a hideg érte-
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lem megnyilvanulisa elGtt vagyunk hajlanddk meg-
hajolni, mint a mely parinyi képviseldje a viligot
mozgatd o6rok szellemnek, -

De vajjon igazunk van-e ebben ?

Nem a sziv megnyilatkozisa-e ?

Még inkibb lelkimk lithatd jele?

Az emberek legnagyobb része, ha megkérdik,
hol érzi lelkét — szivére fog mutatni, a hol nem
csak a vért alakito és tovaliiktetd szervét tndja,
de érzdseinek forrdsit is s én meg vagyok gyo-
z6dve, hogy abban az evolutitban, mely minket a
tikéletesbiilés felé vezet, magyon hathatds segité
tdrsunk a sziv érzelemviliga. ;

Boldogok, a kiknek meleg szivet jutfatott a
sors, mert dltala betekintést nyernek abba a csuda-
viligha, mely minden foldi 16t végezéljn — a bol-
dogsdgha. Hogy ez igy van, arrdl mindenki meg-
gyizédhet, ki dtlapozza Piosa Lajosné kis kolte-
ményes konyvét, mert ennek minden sordbdl su-
wirzik az a boldogsig, melynek — koszorus kil-
ténk szerint — bdr fijdalom egyik alkatrésze -
mégis melegségével bearanyozza 6véi életét s juttat
belsle béven azoknak is, a kik a kéltGasszony
napsugaras lényét kozelebbrol élvezhetik.

. Herman Ottind,

IRODALOM KES MUVESZET.

A fehér pdva. A magyar kisviros... Kozé-
pen a falu és a nagyviros kizétt, szenvedve
mind a kettének: bajaiban, mind a kettének els-
nyei nélkill. Kozel 4ll a faluhoz, de ebbdl a ké-
zelségh6l mem élvez semmit, & falu nem neki
szanta termése javit sem emberanyaghan, sem
gazdasigi javakban. A modern kizlekedés kozel
hozta a nagyviroshoz, de ezzel csak esatorna nyilt
meg, melyen minden ereje, vére lefolyik a nagy-
varosba s a nagyviros szemetje, romlottsiga folyik
vissza érte cserébe. Gazdasigi tespedés, tirsadalmi
zillés, kulturdlis elmaradottsig kode nehezedik
a még kitriny-szagi friss aszfalt és a pislogd vil-
lamos lémpiak f6lé s ebben a kédben elesenevésze-
dik, el is pusztul vagy megszikik mindenki, a ki
finomabb lélekkel, jobbra hivatott képességekkel
jon a viligra... Ilyesformdn él a kisviros népe
a mai irodalomban s talin épen azért vonzza is
annyira az irékat ez a kilonds, egészen a mai
id6k anyagibdl gyirt tarsadalmi alakulat. Ehhez
a tdrgyhoz nyilt Herczeg Ferencsz is leghjabb re-
gényében s a kép, a melyet rajzol, févondsaiban
egvezik azzal, a melyet mi vizoltunk. A ki azon-
ban a kitiné irétél nagy, energikus vonalakkal
osszefogott tdrsadalmi képet vdr, az csalddni fog:
a tdrsadalmi regénynek ez a nagyvonali formija
sohasem volt Herczeg genreja s 6, a magival leg-
inkdbb tisetiban levé irdk egyike, évakodik is
attol, hogy az irdi termdészete dltal szabott hatéd-
rokat tallépje s neki idegen teriileteken probialjon
sikerre vaddszni. Ot els6 sorban az emberek érdek-
lik, egy-két izlése szerint valé embernek torté-
nete, — a tarsadalmi rajz csak elevenitd staffage
benne. Az érdekes és egyedill értékes alak a ve-
gényben egy ledny, Abel Mariska, az elokelé «fe-
hér pivar divatirus ezég fondkének johb kérnye-
zéthez mélté, finom, nyugtalan idegzetfi lednya.
A ftorténet abban a pillanatban van megragadva,
mikor a kisvirosba bevezetik a Budapesttel koz-
lekeds vasutat és megindul az a folyamat, a mely-
nek végén a foviros kiszivja a kisviros minden
életerejét. Ebben az dtalakulishan alakul 4t a
ledny helyzete 1gy, hogy kénytelen lesz meny-
asszonyiivd lenni egy antipatikus embernek, a kit
az értékeknek virosukban végigmend dtértékelddése
felszinre vetett. Az eskiivl elGestéjén aztin a vasut-
épité birdval megszokik Budapestre, kompromit-
talja magdit, fejére vonja a Kisviros kozmegveté-
sét, de tisztességes marad és a nd-mozgalmak vé-
vén, elméssége, j6 modora, meg a nagy vagyons
segitségével még tdrsadalmi poziczidt is teremt
magdnak., A keret, a kisvdros a maga kicsinyes,
furesa alakjaival nagyon mulatsigosan van meg-
elevenitve. Herczeg Ferenez kissé kinnyen veszi a
témat, esak jatszik vele, ironizdl réla, — nem is
érezteti, hogy a magyar élet egyik legkeservesebb
jelensége az, a mivel foglalkozik., Ezzel eléri azt,
hogy nagyon mulattatd, kénnyed, kellemes olvas-
ményt ad a nagvkézénségnek, a mely alig fogja
észrevenni azt a kis lankadtsdgot is, 4 mely a konyy
egyik-misik lapjin mutatkozik. Anndl jobban fogja
azonban élvezni az igazi Herczeg Ferenczet, —
konnyed elmésségét, finom silhoutte-rajzit, elé-
addsinak kellemességét,

Brédy Sandor konyvei. Két kinyve jelent meg
egyszerre Bridy Sdndornak, Az egyik Komédia
czimmel az irénak az utébbi idében a szinhdzrol
és a szinhdz korili életrdl irt tirezaczikkeit, elme-
futtatisait és visszaemlékezéseit foglalja Hssze. Nem
szoros értelemben vett szinhizi kritikalk, inlkibb
hangulatképek, kénnyedén odavetett vondsok egy-
egy szindarabrol, szinpadi irdrol, szinészrol. Anﬂ,
a ki benne él a szinhézi élet sodriban, nagyon
érdekes dolgok, a tivolabb 4llét stiljik é¢ hangu-
Intuk sajitsigos szabdlytalan, szeszélyes finomsiga
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ragadja meg. A misodik kitetnek, a Novella czi-
miinek kompaktabb a tartalma. Elsé darabja pri-
mfr: Brédy tizenhét éves kori, elsé regénye vagy
jobban mondva hosszabb novellija. Fiatalos, zdld,
kiforratlan dolog, tele tapogatozd iigyetlenséggel,
de mdr benne van esirdkban az egész’ késGbbi
Brédy: az énmagdval folyton  vivédd, nyugvo-
pontra jutni nem tudd, megidllapodott vilignézetet
elérni mem tudé nyngtalan szellem s megvan a
verista formdaknak és szdélamoknak és a gyikere-
sen romantikus szellemmek az az ellentéte, a mely
Brédy minden munkdjinak legjellemz6bb vondsa.
Erdekes e mellett a kezdetleges kisérlet mellett
litni a mai, ereje virdgjdban levé kor termését, az
ijabb novelldkat, a melyekben — rossz irdnyban,
jéban — megvan kifejlédve minden, a mi amabban

osak esirddzik s megvan az is, a mit azdta tanult. -

Bgy-két rendkivil finom dolog van a mnovellik
kozt, Brédy ir6i munkdja javabol valo.

Bariék kalandjai. Egy igen tehetsfges, fiatal
festémfivész, Mihdly Rezs6 finom és miivészi képes-
konyve jelent meg ezzel a czimmel. A farka, szi-
nes, naiv fantdzidval megfestett képek, konyvdiszek
érdekes kisérletek abban az irdnyban, a hogy a
mai miivészet igyekszik egyrészt hozzdférkdzni a
gyermek képzeletviligihoz, mdsrészt miivészivé
tenni a gyermeki fantizia gigyogését. Humor, 6t-
let, a gyermeklélek ismerete és miivészi megérzése
diktilta a koényv képeit a miivésznek s aligha csa-
16dunk, ha azt hiszsz'ik, hogy meg fogja vele ta-
liltatni az utat a gyermekek tetszéséhez.

A «Magyar Konyvtérs leghijabb sorozatdban,
melyet a villalat szerkesztGje, Radd Antal kivdld
gonddal dllftott Ossze, négy kivild érdekességli
fizet jelent meg. Az egyik Jacques Futrelle kis
fantasztikus regénye A gondolkozd gép Woida
Margit ford{tdsiban, a mdsik Ambrus Zoltin egy
hosszabhb és két révidebb novelldja Lillias czimmel,
a harmadik a mai Bées egyik legkedveltebb irdjs-
nak, Felix Saltennek ot finoman jellemrajzold
novelldja Mivészek feléségei osszefoglalé czimmel,
a mely kifejezi a novellik tirgykorét is. A negye-
dik fiizet végil Shakespeare hirneves el6zdjének,
Marlowe-nak Doktor Faustus sokat emlegetett
dramai kolteményét teszi a magyar olvasd szdmdra
hozzéférhetové Londesz Elek gondos forditisdban
és bevezetésével.

A szabadsigharcz anekdotakincse. A szabad-
sigharez torténetének buzgé és lelkes ismertetdje,
Farkas Em&6d egy kotetben oOsszegyiijtotte azokat
az anekdotdkat, a melyek a szabadsigharcz idejé-

bél valék vagy egy-egy személyére vonathoznak.

% 5 - kivalé bor- és
lithiumos
; gybégyforras

vese- és holyagbajokndl, kBszvénynél, czukorbetegségnél, vdrhenynél, emésztési és
lélegzési szervek hurutjaindl kitiind hatasu. — Természetes vasmentes savanyuviz.
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Svajozi selyem immentess,

Kérjen fekete, fehir vagy szines ujd kbl mintédkat?
C:épon, Duchesse, cnohtmluofﬂi':mmlina, Cotels,
Eolienne, Shantung, Mousseline 120 em szédles, méte-
renkéni-1 K 20 f.-t8] kezdve. Ruhdknak, bluzoinak stb. nek vals .

barsony & pelluche, Ggyszintén himzett bluzok, vala-

mint batiszt, pamaot, vészon- és selyemrubdk- — Mi csalds ga~

mantéltan erbs selys mezd.eteket adunk ol vAm- és portomen~
tesen direot maghinverSinsk.

SCHWELZER & Co., LUZERN U 2 (Svéjex.)
Selyemkivitel, — Kirdlyl ndvarl szdllite.

Elismert fogorvosok
véleménye szerint a

tirak és drogueridkban, Megrendelhev k
Banitol féraktdr Miskolez eximen is.

Soha tébbe!

nem cserélek szappanommal, mibta a Berg-
mann-féle vesszdparipa - liliomtejszappant
hasgnflom (egyediili gyfrték: Bergmann
& Co, Tetschen a E.), mert sz dsszes gydgy-
szappanok koziil ez a leghatfisosabb és ki-
zhrolag csak Altala érhetd el szép, gyon-
géden puha és szepl6tSl mentes arezhér.
Darabja 80 fillérért minden gyégyszertéir-
ban, drogeridban és illatszerkereskedésben
sth, kaphatb.
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Néhiny sziz jellemzd vagy mulatsigos ;iri-mm van
a konyvben, érdekes emlékei egy letiint nagy
kornak.

A J6 Pajtds, Sebik Zsigmond és Benedek Elek
képes gyermeklapja januir 8-iki szimdban kozli
Varadi Antal versét, Mikszath Kalmin A vardzslo
kovdes czfmii meséjét, Dérmogs Démotir utazdsit
a Vaskapuhoz, Sebok Zsigmondtol, Benedek Elek
verses meséjét Toth Jancsika szarkdjdrél, Zsoldos
Lészlé elbeszélését, Moldovan Béla, szép képét,
Schapflin Aladdr tanulsigos elbeszélését. ]igy' ked-
ves keleti mese, Rdkosi Viktor j regénye Garay
Akos rajzaival, a Kis Kronika rovat aktudlitisai, a
rejtvények, szerkesztéi tizenetek egészitik ki a szdm
tartalmat. A Jo Pajtas-t a Franklin-Térsulat ‘m]_]u.
ki, elbfizetési dra negyedévre 2 korona 50 fillér,
egyes szfm dra 20 fillér. Mutatvinyszdmob kiva-
natra ingyen kiild a kiadohivatal. (IV. ker., Egye-
tem-u. 4.)

Uj konyvek.

A fehér pava. Kisvérosi torténet. Irta Herezeg
Feroncz. Budapest. Singer és Wolfner.

Komédia. Irta Brody Sdindor. Budapest. Singer
és Wolfner.

Novella, Irta Brody Séndor. Budapest, Singer
és Wolfner.

Bariék kalandjai a nagyvilagban. Irdsban és
rajzban meséli Mihaly Rezs6. Budapest; a «Kéver
miivészegyesiilet kiaddsa; dra félviszonkotésben
2-40, diszvdszonkotésben 3 korona.

A Magyar Konyvtar 1j fizetei: 601. Jacques
Futrelle - A gondolkozé gép. (Van Dusen profesz-
szor esetei.) Forditotta Woida Margit. Ara 30 fil-
16r. 602. Ambrus Zoltin: Lillias. Ara 30 fillér.
603. Felix Salten: Mivéssek feleségei. Forditotta
Rozsa Géza. Ara 30 fillér. 604 Marlowe : Doktor
Faustus. Drimai koltemény. Angolbél forditotta
Londesz Elek. Budapest, Lampel R. k. k (Wodia-
ner és fiai) r. &

Az 1848— 49-iki szabadsagharcs anekdotakincse.
Irta Farkas Eméd. Budapest, Roézsa Kdlmdn és
neje. Ara félydszon kotésben 3 korona, egész vi-
szonkotésben 4 korona,

HALALOZASOK.

Elhunytak a kbzelebbi napokban : Erdss Sinnor,
nyug. ref. tanfté s volt 48 49-iki honvéd strdzsa-
mester 79 éves kordban Iharosberényben. — Garax
Axtar, nyng. uradalmi fotiszt, Garay Jdnos kolté
testvérocscse, 82 éves kordiban Tolndn. Az elhunyt

9, szim. 1911, B8, XvFoLYAM,
elndke volt a tolnamegyei fiiggetlenségi és 48-as
pirtnak és rendithetetlen hive volt a fiiggetlenségi
eszméknek. Haldlat tibb gyermeke, koztik Garay
Akos ismert festémiivész gydszoljn. — Nuszmr
Drzsd, nyug. torvénvszéki bird, 57 éves kordban
Szatmdron. Korrarmrs Jexd nagykereskedd, a
Terencz Jozsef-rend lovagja, 69 éves kordban
Budapesten. — Kindozy Gyomey, nyug. megyei
arvaszoki _ieg‘\,-'m':_i_ 46 éves kordban Gyobrott.
Dr. Porovirs Istvin, Zombor vdros fisgti fdor-

vosa, b6 éves koriban Zomborban Dr. Asxay
Expre, ny. virmegyei féorvos, 67 éves kordban. -
Dr. Sremrrz Gisor. bicesfeketehegyi orvos, 45 éves
korgban, — Szuhaféi dr. Bzvaay Jozser, a korom-
pai vasolvasztok igazgatdja, ref. fogondnok, Bzepes-
megye torvényhatésigi bizottsdginak tagja, 47 éves
kordban Korompdn. — - Keresztesi Szexoe Zsic-
moND, magyar dllamvasiti fellendr, néhai Szende
Béla honvédelmi miniszter utolsé fia, 54 éves ko-
riban Budapesten. — Kolesei Konosey Anrar, 85
éves kordban Mikola kozségben. — Toérm Imme
foldbirtokos, Fejérmegye torvényhatdsigi bizottsigi
tagja, 53 éves kordban Phzmdndon. — Winckhel-
steini Készeghy (WinkLEr) Apim, Sdros virmegye
fels@vizkozi jdrdsa fGszolgabirdja, 53 éves kordban
Budapesten. — Vurirovirs Axran ¢épftémester, 72
éves kordban Péesett. — Berndtfalvi Bunnira JuNG,
volt beliigyminiszteri fogalmazd, 60 éves koriban
Budapesten. — Trrrr~er Bermanan Fehértemplom
virosinak nyug. szémvevdje, 62 éves kordban
Fehértemplomban, — Sterzr, Kirowy, 86 éves ko-
rdban Budapesten.

Ozv. Gueaarp Iexiozng, szill. Seidel Antoénia, a
koronds arany érdemkereszb tulaidonosa, a székes-
fehsrvari jétékony néegyesiilet elnoke, 76 éves

koraban Székesfehérvdaron, — 0zv. RorTER IZs{kNE,
sziil. Reinitz Fanny, 93 éves koraban Székes-
fehérvdron. — Ozv. Prrzeg Frrexczyi, szil. Neix-

noer Emilia, 77 éves kordban Budapesten. —
Ozv. Horrer BrrxiTng, szil. Veisz Rozdlia 73 éves

kordban Budapesten. — Dr. Boxe Gyuring, Buda-
pesten, — Ozv. id. Wmrzrenp Monns, szil. Magyar
Viktéria, 70 éves kordban Tiszandnin. — Novig

Jozsuexy, szil Gotz Adél, 60 éves kordban Sin-
dorfalvin. — Ferenozy Kiroryws, sziil. Brunkals
Bleonéra, 58 éves kordban Veszprémben. — Forr-
spx Kiroryss, sziil. Hackl Laura, 39 éves kordban
Uj-Aradon. — Erpds Inéingm, Erdés Gyula fegy-
vergydri fétisztviseld - egyetlen lénykdja, harmad-
féléves kordaban Frzsébetfalvin., — Bzexpy Pinws
sziil, Melly Anna Piliscsabin. — Jonemany Ki-
rorysE, szil, Brédy Hermina, Budapesten.

Kaphaté dsvanyvizkereskedésekben és
gyogyszertarakban.

'Kiv4l6 thplalészer egész-
séges és gyenge, a fej-
16désben visszamaradt
bérmilyen' kern gyer-
mekeknek, Elémozditja
a csont és az izomkép-
z6dést, 8 ngy elhdritja

: ést, bélhuratot &
Gyermekelknek és felngttknek. bty dih™ o in g

semmi m#s szer.

Magyar-Lengyel Elile Tarsas Utazds

Palesztina és Egyptomba.

A lembergi elfkeld tarsasig tagjai dr. Teodorowitz Jozsel érsek szemé-
lyes vezetése mellsti 1911 mérezins havaban, renakivil érdekes prog-
rammal Keleti ntazist lesznek, melyre a magvarok is meghivatuak.
A tirsasdg a tengeri utat egy minden kényelemmel berendezett kilin
hajoval teszi meg. A programm feidleli Bukarest, Konstanza— Konstan-
tindpoly—Smyrna Nazareth—Caifa—Jeruzsalem, illetve Cairo  Ale-
xandria és Athén virosok meglitugatdsat. Utazds idflartama 24—25
nap. Részvételi drak : Egyptom bevondsdval . oszt. 1050 kor, IL eszt.

korona EgyEtom kibagydsaval 1. osat. 900 kor. 1L oszt. 700 kor.
(0~8zes koliségek belebrive). Prospekiussal szolgdl a techn rendezdség,

Hyrenbach utazdsi iroda Villach (Earintia),
vagy Bard Ferencz-féle zenemtikereskedés és
szinhézjegyiroda, Budapest, Kossuth Lajos-u. 4.

és megsziinteli a has- |
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EKSZEREK

EZUSTNEMUEK

ORAK, egyhdzi szerek, angol, {ranczia,

khinasziist disztirgyak, gydri dron besze-

rezhetik. jab olrendszerii
részletfizetési modozatok,

SARGA JANOS oo beiv ua. it
ASEE 4% Sebuuintel Suier
Eis v iregreas ingyen.
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LUM LAJOS e o
Budapest, VIIL, Kéztemetf-uit 4. sz.

sKulatir» mfivészi siremlékek
dllandd kifllitdsa. 3%

kivitelben kaphatok.

SIREMLEKEK egyszerii ¢s diszesebb .
9

Bendeléseknél szives-
kedjék lapunkra hivat-
ww kozmi o

Lohr Maria (Kronfusz) § .z «

osipke=, vegyitisztitd=, kelmefesti-, szényegpo -
és sgbrmemegovo gyari-intézete. *,* TQI:¥ L

Budapest, VI keriilet, Baross-uteza 85. szam.

1v., Eskil-ut B, sz,

on BT-08. B i Andrissy-ut 16, sz.
5 V1., Terdz-kbrut 39, az.

V., Harminezad-atezs &

VIIL, Jhasef-kbrnt & a&s.
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__VASARNAPI UJSAG.

37

EGYVELEG.

* Rémai mozaikpadls. Kolnben nagy rémai
mozaik-padlét k ki, mely. geometriai alakokat

dstak
és ii.}]ﬂ-t'ﬁgl.]!r.-[ t dbrdzolt. gy rémai hdznak volt
ez disze, melynek oldalfalaibél ma is l4tni romokat.
G. L.

* Jeruzsdlem pusztuldsénak elsé adatait csak
lll)ll'l'i'l'i.‘gibl:n taliltik -fel Egyptomban egy faalkot-
ményon. Gyonyord latine betiikkel irt 50 sor ez,
mely Titusnak Kr. e. 69/70-ben tortént sikeres
Jeruzsilemi ostromét tdrgyalja. G. L.

4

. S
FRANCZIA TERMESZETES BOR
A gyomor legjobb baratja
bevilt aniimia, ideg- és gyomorbajnél ég

== lébbadoz6 betegeknél, ———
Kaphaté minden gyégyszertirban 6.— koronijaval.

Foraktdr: Apotheke , Zum heil, Geist‘ Wien, 1 Operngasse 16.

; Magyar-lengyel elite tirsas utazis Paleszfina
é8 Hgyptomba. Dr, Teodorowitz Jozsef érsek szemé-
lyes vezetése mellett a lembergi el6keld thrsasig jové
év mérczius haviban keleti utazfist tesz s ez alka-
lombél a magyarokat csatlakozésra hivja f6l. Béveb-
bet lapunk hirdetési rovataban.

A villamossig a betegipolas szolgalataban,
Bzdmtalan reumdaban szenvedd sikerrel hasznilja a
legtobb orvostél ajanlott villamos melegitét. Villa-
mossag altal folmelegitheté borogaték a test birmely
részére, melyek barmely villamosvezetékhes kapesol-
haték. A holgyek eszményi irrigitorja a villamossig
dltal’ folmelegithetd irrigitor, melyben a viz 6t percz
alatt melegszik f6l. Villamos therapeutikug induetiés
késziilékek kdszvény, rheuma, hiidések, sth. ellen,
Villamos mikrophon, nagyothallék részére. Sensatits
taldlmdny. Rengeléseket a leggyorsabban intéz ol
Keleti J. villamos gy6gykésziilékek gyfra, Budapest,
1V., Eoronaherczeg-uteza 17.

A «VASARNAPI UJSAG»
58-ik éviolyama.

A «Vasarnapi Ujsag» a legrégibb magyar
szépirodalmi és ismeretterjeszté képes hetilap,
évenként tobb mint 130 iven s t6bb min

mésfél ezer képpel, legjelesebb hazai irdink
€8 miivészeink kozremikodésével jelen meg,

Elbfizetési foltételeink:
A «Vasérnapi Ujség» negyedévre 5 korona, fél
évre 10 korona.

A «Vasdrnapi Ujségr a «Vilagkronikds-val
negyedévre 6 korona, félévre 12 korona.

Az elbfizetések a «Vasdrnapi Ujsdg» kiad6-
hivataléba, Budapesten, Egyetem-utcza 4. szdm
kiildend6k,

SAKKJATEK.
2726. ssdmi feladvany Feigl M.-t6], Béos.

sorir,

%%%/
i

vmkuol;. T
Vildgos indul és a harmadik lépésre mattot ad.

"A 2722, sgdmi feladvény megfejtése Herland 8.-t5l.
a.
R SRt (Y (o |
2 Edl—el __. t sz
3. B4—bl __ t .
A Hd5—c 1 b,

1, Kel—dl ___ 23—a2 (a) > 08
2. Bb4—bd!___ d4—as
3.°Hd5—b4 ___ Eat—bl
4. Hbi—o2 | matt.

Helyesen fojtették meg: Mer Lajos. — Gei
Jozsel b8 Btark Vilmos. — A (Bud:;fui akk-kén.“:—t
A «Budapesti III. ker. Sakk-kir». — Ludinyi Antal, —
Wyschogrod Pil. — Beer Mor. — Gottléb Istvin (Budapest),
Németh Péter (Csomgor). — Kintzig Robert ( Fakert.) —
Miller Nindor (Szombathely). — Hoffbauer Antal (Lipét-
vdr). — Bzabé Jinos (Bakony-Szemtldszld) — A «Gyo:
Sakk-kor.» — Bzékely Jend. — Mészey Jozsef ( Gydr). —
A «Zbordi Tdrsaskors, — «A Kalocsai Katholikus Kory —
Veoreos Miklos (Zires), — Ifj. Hubay Bertalan {Bodsds-
wjlak.) — A «Dumafdldvdri Eguenlbségi kirs { Dunafildvdr )

Baress Mihily (Bikarudvari). — Osolnoki Istvén (Hajdu-
hadh za). — A «Leibicsi Gasdasdgi Kassindy (Leibies). —
Lustyik Jinos és Bmivik Jinos (Alberti-Irsa). — «Crengeri
o e Tt oy Ll et
srékds), — Vs
Patkd (Talpas). ; ( )

Szerkeszl6i iizenetek.

Tetemrehivds, A travesziiik fajtajit Altaldban nem
nagyon kedveljiik, olyan travessztift pedig egydltalin
nem kozdlhetiink, a mely egy élezla: ban mAr megje-
lent, 8 az Onképzdkbrokben — mint a szerzé maga
mondja — széltében szavaljik.

Szeretek mindent, Tikdr el6tt. Mikor magényosan
sth. Kozépszeri dolgok, ezekkel ugyan nem tudna
kivilni & mai versirok rengeteg tomegébdl

Biivés-bdjos, Izdhoz Egyelire tessék csak megma-
radni az énképzikorben. Ott az effélének tébb a kelete,

Hévirdg. Bizony, nem taladlunk benne mést, mint
technikai gyakorlottsigot; igazi koltdi szellemet na-
gyon keveset.

Pérbaj a szivemmel, Tisztdn reminiscentidk vissza-
csengése.

A leszdmolds. Dagilyos, szénoklé hang, kevés len-
diilet, sekély gondolatok.

Jézus finnepe. Az alkalom, melyre késziilt, nagyon
meghaté s erre a czélra j6 is lehetett, de — j6l sej-
tette — a mi lapunkba mégsem vald.

KEPTALANY.

|
PO o L

Az 50-ik szdémban megjelent képtaliny megfej-
tése: A nagy gondok jo tulajdonsaga, hogy meg-
emésztil a kisebh gondokat. i

Felelds szerkesztd: Hoitsy PAal.
Szerkesztdségi iroda : Budapest, 1V., Redltanoda-u. 5.
Kiaddéhivatal : Budapest, IV., Egyetem-uteza 4.

Soha ki nem apado forradsa
az erdnek

mindazokra nézve, akiken az élet mély sebet iitott, akiknek munka-
birdsa szellemi vagy testi tileroltetés folytin megcsappant, vagy
akiknek ellendlldsit siilyos kedélybantalom vagy kérdgy ingatta
meg — a Sanatogen. A Sanatogen azemberi szervezet legfontosabb
és legértékesebb tdpelemeit egyesiti magdban, gyorsan és biztosan
potolja az elhasznélt vagy nem eléggé fejlett erOket, eltiinteti az
ideges ingerlékenységet és uj életkedvet hoz. Tobb mint tizen-
kétezer orvos részben lelkes elismerésének kdszoni azt a pdratlan
hirnevet, melylyel mint erGsit6- és iiditGszer bir, mert

hatdsdt soha meg nem tagadja.

Kimerit ismertet6fiizetet ingyen ésbérmentve kiildenek Bauer &Cie,
Berlin, SW 48.




a Grandhotel izazgatisiga A MARGIT-CREME 1 firangu holgyek kedvence

s2épild szere, az egész viligon el van terjedve.
ATRAFURED Piratlan hatdsa szerencsés fsszedllitdsdban rejlik, a bor
azonnal felveszi és kivilé hatdsa mir pir bra lefolydsa alail

NPT BN . S 100 B ST e AR LD Ay, LT VASARNAPI UJSAG. : SRS S
YT YR YR YTy i _q
TATRAFURED % mp
:: a legelokelGbb téli
gyogyhely és sporttelep
1020 méter. — Remek téli GARNITURAKAT
klima, A kontinens legna:
gyobb bobpilydja, villamos | Ei:::gl::;:
siklos vasnttal. Téli sport-
. = kinb, Minden modern ké-
o : -‘ : .4 nyelem, Elsirangu konyha, /4 J
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Anagi e "_C;?R_ZONAGE“ czing végéig. Tiidibetegek
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sZUOSMESTER

Dr. MAUBERIE

F oo on r A
parisi tanar “ﬂe.g.ﬁ,i AR A e SR NAGY ARUHAZABAN
ive -CRE utdnozz t-
A A ik s Jik, ussék'arodeti védjegygyel lezirt dobozt elfogadni, m:r?mmk VH.KAHULY-KDHUTW-E- !

rekediseget, hurutot, gﬁr'c?ii_smk'ﬁ'—'
hogést gyorsan és biztosan meg-
szuntelnek az orvosilag kiprobait

MELL- =
K_u_s_m'k&mn;nmaz =
2 hirom fenydivel.
5500 hiteles bizonyitviny a hiztos
sikerrédl tanuskndikilﬂsoi:}'lnfi 20 és
40 fill. gybgytirakban és drogé-
ridkban. l.'Fr. Kaiser Bregenz,

:: Vorarlberg. -

;I: Sovinysdg, =j=

EORSZAK-
ALEOTO
TALAL-

ilyen készitményért vallal 8 készitd mindennemii felelGssiget.
A MARGIT-CREME irtalmatlan, zsirtalan, vegy-
iszta Készitmény, a mely a killfGldon 4ltalinos feltinést keltett.

[ 4 L 4
I Ara 1l K, Margit-szappan 70 41l Margit-pounder 1'20.
=~ Gyirtja Fildes Kelemen leboratorinma Aradon.
Kaphaté minden gydgyszertir, illatszer- és drogua-fizletben.
Régi elterjedt hirneves dr. Fortisféle sebtapasz kivAls- — —
siight eddig semmiféle més tapasz nem érte el Tekintve, . S - \\
hogy dr. Forti-féle sebtapaset orszigszerte hamisitjélk, : —

sajat érdekében 6va intem tehit a n. 6. kozbnséget, hogy
vasarlasnil kifejezetten csakis valédi dr. Forti=féle seb-

DIVATLAP BERMENTVE

0LOSO SZABOTT ARAE!
TELEFON 106—85

el

PARISI YAJCREME

Ara 2 és 1.50 K. Alaposan gyogyitja az arezhir minden

A legjobb és legegészségesebb

Széfa, telt testidomokat, gydaydrii ; : Sdmitivell, — tapaszt kérjen s s O
. h dnvilex véd természetellenes tisztitlansigait és beteges képzo y : e -
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Szigoruan szolid, nem &mi-
tds, Szimos kiiszimetqyﬂ\ri;
nitds, Doboza hasznilati utasi-
tissal 2°75 K, A pénz postautal-
vinmn bekiildése, vagy utinvét

Raktdr T, Maxmilianstrasse 9.

Valodi nemes harezi kandri madarak. | {== Szépsége ==

tapaszt kindlnak, azt mint kiros utinzatot hatirozottan uta-
sitsa vissza, mert az firtalmas hamisitviny.

NINCS szebb, ol- 5
csobb és kedve- i
sebb ﬂi&ndék mint J A valédi dr. Forti=féile schtapasz

mellett, beleértve portd 1s. Hygie- . 3  dc. ;
nischo Institut Dr. Foanz egy gramofon ! 861, gyiliackndl, vighs mirvey Kitiin és sorgalmasan énokis himek darabis | § Guarny-fole keloti Rossetolat mil Az ira @ kor
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Byt T || = ST B ioes et sl i, " 1egmiponn idomvn s w1 A Czermy-féle Osan
TOTH JOZSETF gyiri nagyraktiriban, irdsom lighat6."A mely csomagon ez NEUMAYR PAL Zalaegerszegen. a legjobh a fogaknak és a szajnak.
Szeged, Konyok-uteza 9. . H nincs, az karos hamisit= Osan-szdjviz 1 korona 70 fillér, Osan-fogpor 88 fillér. — Kaphatd
ESZELY BuDAPEST B g e || we S e, | EESRSLS D o).
™ T : F St @, an sszantasi=
: lemetlenség, |.* . ] tandé ! A hamisitbkat a tor- AYY ﬂ ¥ | 0 A
*+ 1V. KER. otz [ AT TS I' vhay” tldsel & & K nckow J ~:l. sz L 0LTv NYOK et e
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AR J izzadds és I “Mu vanyszam ingyen [ B SXIHER sz0lovesssok és finom érme.léki borok be- [ 4 ®
! = talpégés - " az e dili valédi dr. Forti- - 'qg ) szerzésére legmelegebben ajinljuk a leg- Z
el!iili:g :; e . Fortl Lé52|6 féle gas}:aprsszo‘;: készitdje. == '.‘<__:‘;'I‘!.".:5! jobb hirnévnek orvendd 0 r s c Ipa r
r - I ol
3 ; _ alatt a dr. » ” , Budapest, L., Var, Uri-uteza 43. szam. g9y SZUCS SANDOR FIA A Aol
Téli és nyari sportczikkek nagy vélaszték- Hogyes- ‘ sz6l8telopet Bihardiészegen. Kendi Antal Budavest. 1v.,
ban. ‘«Roh Columbus»-korcsolysk és Hids S | 2 - | | Bopes sregair ncisigs rtomma ngyen és bérmentre Semmelweis-u. 7.
an. ohonczy- umbus»~ko y | pregmilt A?b“:“_"lftk g killd a cég. Ezen irjogyzéknek egyetlen h 47001 semszsbauna bid-
«Achilles»-bokaszijjak foraktira. «Les Ale- Legiobb s egbisiossbh seetts | 5| & legkedvesebb képes gyermeklap. | (2 F—) | | o et nd i il oot rame, Tk ot
& { )8 | i ne millasisza egy levelezilapon kerm. ()le I &8 pontos Ki-
xander», Mars, Hercules stb. korcsolysk. imfsl;;g-‘;]: d?a%ﬁ?ﬁﬂ%ﬁét Harmadik évfolyam. HALTENBERGER BELA || swigslis. Tibb ezer elismero levél. Készlot: 3 millis.

Jéghockey, Sportszankék, Davosi Rédli,
Flexible Flyer Bobsleigh, Tobbogin, Ske-~
leton, hé- és jégsport-sapkik, keztyiik,
Sweaterek, héczipék, halina csizmik leg-
jobb min&ségben. Lawn-Ten- S !._
nis, Golf, Croquet, Football y “eaieteiadtiais®

stb. Testedz6 szobatornaszerek.

€W
Arjegyzék bérmentve kiildetik. '

Parisi vilagkidllitas 1900: Grand Prix. B UT“ B

aczélesukloval. Parja 4 kor.
Az aczélesuklé (616 egy impregndlt
dr. Hogyes-féle Ashesttalp van fe-
szitve, hogy a lébnak kellemes és
bizios fekvése legyen. A jérds ru-
anyossd 6s a gyalogloképesség
giunébhé valik. Ludtalpuaknak
nélkiilozhetetlen. Szétkildés ntin-
vittel, Wien, Domini=
— kanerbastei No. 21. —

Felelés szerkeszié : SEBOK ZSIGMOND.
Fémunkatirs: BENEDEK ELEK.

Elofizetési fiva: egész évre 10 kor., félévre 5 kor.,
negyedévre 2 kor. 50 fillér,

BUDAPESTI SIEMLE

 a logrégibb és legel6kelébb magyar revue.
A M. Tad. Akadémia megbizdsibél

L Ruhafest6-, vegytisttito- és gommoss-gyéra IKASSA | ——— J : ;
_( TibAkat, floltbkst, tilikabstokat, mindencent rabe | IN emzeti An ti quarium

nemtieket & legszebben tisztit és fest. — Gallérok, s ' o .
kézel6k hifehérre tisstittatuak. — Alapitési év 1810, konyv- es miikereskedés

; } (o )8 [ )} BUDAPEST, V. Vaczi-korut 42

Vessiink konyveket, nagy konyvthrakat, régi nyomtatvinyokat,

= okleveleket, hires emberek levelezéseit, festményeket, metsze-
ALAPITVA 1865, | teket, mindennemiirégiségeketalegmagnsabb firon készpénzért.

ANGOL BORBUTOR készitése, festése és reno-
villdsa sajit mihelyemben, Ebédldszékek, iroda-

HE C KEHAST Tty’i:’ chinin quk Ol'ki'lj a ; iztelen fotelek valédiborrel. Uldbutor illvényok kirpitozésa

BERZEVICZY ALBERT és BEOTHY ZS. ! = 2 huninbél. Székatalakitasok !
kozremiikodésével ezerkeszti: : = GU SZT EY - Tobbszbrosen Kitiintet
2 ; : ; AWICH. G577 i Gbbszbrosen kitiinteive,
Ewizda Restitution - Fluidja. isldsos 6o srold Kivitalben, yomouen goéy f|Gomaef]  196-ben 8 magrar or” | | -
2 iy iy teljes lakberendesések késs- Eléfizetési ira: egész évre 24 Kor., féldvre 12 kor. ZONGORATERNEI i vosok és természetvizs-
Moséviz lovak szimira, egy iiveg dra K 2:80. — Udvari és pénevagyréssletre kaphaté 416k fiumei véndorgyi
verseny-istéllékban 16bb mint 40 éve hasznélatban ; nagy fé- £ = L g umel vandorgyu- b b
radalmak otin ujra elrﬁsil. az i_nakbemek:ievﬁggté; meéﬂ;::l:; ':i,' s a r k a n y J = r3 e B]l%f, csakis Gizella-ter 2, 'éﬂﬂi :|'Oj um{lpvfy.d‘]— }
& loval trainingben kiv pesseg . A JOGTUDOMANYI KOZLONY A ,’
-Flui ZONGORAK s
,Xwizda Restitution-Flui bakicsisantl bl [BACH s sepvoms e L legjobb és legolcsobb uti palaczk
az iwt lithaté védjegygyel valédi. Kaphaté VIL, Erzsébet-kdrnt ﬂ 8z, Foszerkesats : Thrsszerkessts : em keserii! ;
mindea anrmtfg-nadmség:m- - miihely és raktér. DARDAY SANDOR  FABINY FERENCZ =  Telefon. Legjobb szer liz, vilté- vaddszoknak, turistiknak, betegeknek
o Torok ] ool (e Bt emapibeti o, IBAGH-songorét Jétasannk és ajinlanak o by Iagtjehh malasst e
: ; : k : A = T T 8g palaczk italo. egen vagy
raktér: 1070 Ririfiican 12, Andréseyom 3. s GYT U I_I,AK' BALOG ARNOLD dr. Backhaus, Dohndnyi, Pugnot, Alice Ripper, Sauer, Siefaniay sth, ek el nislogen tarthekenl - Hillnget Hide-
- : A H .!lﬁi]ntc}ren m%g]ﬁ.ln;zé ! 2_2Hiitv?jﬁ te?;edaélem;?n fel- v, P ;::: melem&; mellexen mﬂé[:& +
. vialtva a Biintetojogi, Hiteljogi, Magdnjogi vagy : n A4t minden elfkésziilet nélkiil.
N_ U T -§J MERNOK ES GYAROS Fegelnyosabb bovisirlis Kiizigazgatési Dontvénytdr van meliékelve, A budai Szt_Lukécsﬁirdé :‘m ;:’ﬁ:‘ Legfinomabb miibér burkolattal, szolid §
Cs. és kir. fensége Jozsef fGher= SRS Satm a0 T ozZsnya yas és tartés kivitelben, lecsavarhaté ku- §
: Elbfizetési fra: egésy é ., f614 % : Dy A ;
czeg ndvari szallitéja. Haﬂar I{ereskedehm e m;‘gy e; év::aﬁztfl?;nn. vre 12 kor ‘Nmﬁﬁmﬁ ail ;]'ﬂl:arma:;- Mh“ d‘i‘-'m pakkal, mely ivépohdrnak hasznithaté. §
, ———— Gyér és iroda: — ¢ szdll Sltkhianal ns- ) ' '
) 3 ponként 10 koronitél feljebb. Minden Arak: /s na, /2 liter 10 orona, 1 liter 18 korona. }
ARO LI Budapest, VIL, Garay-utcza 10. Vallala, Miskolez. 2. Kiadéhivatal : 1 szoba kilétéssal a Dunéra. Kénes iszap- 3058"181' Métyds e Féraktde ’
’ 0% Tessék irajinlatotkémi | » ftird6k és iszapborogatisok. Fiirddismer- gybgysseretira } . i miiszer és isi crikkek gva
Eézponti és gbuzfiitések, légszess- és vizvezetékek, csatornizhisok, szellbzteté- FRAN KLI N"‘TAR SU LAT tetést dijmentesen kiild = = = i = : t6r Kala“ J orvosi mus betegapolisi gyara
sek, sziva , vizer8mfivi emelbgépek stb. — Tervek, koltségvetések, jove- Arad, Szabadség-tér,

Budapest, 1V, Egyetem-uteza 4. sz,

_} :: Sat. Lukécsfirds részvénytars. » Bpest, IV/2., Koronaherceg-u. ﬁl'l/l-_ |

delmi elSirAnyzatok gyorsan készitteinek.
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9, szim. 1911, B8, Evrorvam.

f - Mirél lehet felismerni

azokat az urakat és holgyeket, akik

DIANA-SZAPPANNAL

-

a szappanok kiralyaval mosakodnak?

Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arczbére mindig tiszta €s fehér.
Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arcza sohasem fényes, vala-
mint az orra sem. Lot
Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arcza és orra sohasem vOros,
kék, érdes. ; I
Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arczan a ranczok létha.tatlzrmok.
Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arcza mindig ide, friss, apolt.

Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak kezei hofehérek, barsony-

szerilen lagyak és finom tapintatuak. : :
Aki Diana-szappannal ‘mosakszik, annak sem orran, sem arczan mitesserek

nincsenek. - '
Urak, kik Diana-szappannal mosakszanak, nyakuk hats6 oldalan sem lat-

3. 8Z.1911. (58. EVFOLYAM.)

SZERKESZTO

HOITSY PAL.

. BUDAPES, JANUAR 15.

Cessisiai s > e | 1ifeaite: | EgSsz évre . .. 20 korona. A «Vildgkrénikd»-val s1ee -
S'z.er.'.f's .fosegt troda : IV. Re&ltanoda-uteza 5. Egyes szim L;‘d,fi,,pfeu S - 80 kovone wkhedevenkint t-orondrel Kialfoldi a[(‘iﬂze‘té?ekh:a?.‘n postailag meg:-
Kiadéhivatal: 1V. Egyetem-utcza 4, ara 40 filler. feltételek : | Negyedévre _ _ & korona. t3bb. hathrozott viteldij is csatolandd,

TEMPLOMOK ROMJAT EGYIPTOMBAN.

1W8AGOK Hivsies. «Lattam minden dol-
H gokat, melyek lesznek a nap alatt, hogy
ime mindezek esak hidbavalésdig.» [gy

tanit Boles Salamon. 8 neki, a pompakedveld
hatalmas kirdlynak, elhihetjik, hogy 6szintén,
8 meggy6z6désbél beszél. Korona tanija is van
a korondsf6k kozott. Az a rémai csészar, a
ki rabszolgasorsban kezdte az életet, aztdn gla-
didgtor és kozkatona lett, hogy végil az egész
ismert vildg korlatlan hatalmu ura legyen, a

ki legteljesebben ismerhette az élet keserveit
és aldomdsait, s a kinek legtdbb oka lett volna
oriilni élte alkonyan, mégis faijdalmasan séhajt
fel végsdé napjaiban: eminden voltam mdr,
és minden hidbavalé.»

De azért, ha hidbavalo és hiusdg is min-
den, s ha maga a hiusdg is legféképen hidba-
vald, azért még sines igaza a mi biré Eoétvo-
siinknek, a ki blinésnek tartja azt a tanitot, a
ki felkolti tanitvanyaban a hiusagot. Mert hét
nagy boleseséggel van berendezve a vilag, s
a nagy emberi alkotisok is sokszor alsorendd,

g6t alantas motivumoknak koszonik létrejove-
teliikket. 8 taldn egyetlen nemes tulajdonsig
sines benniink, a mely annyi nagyszerii em-
lékmiivet, & évezredekre szant épitkezést alko-
fott volna, mint ép a hiusig.

Ez hozta létre az emberi kéz legtartésabban
késziilt monumentumait, az egyiptomi galdkat
és templomokat. Nemesak a gilikat, de a
templomokat is. Mert hisz igaz, e templomok
az istenek tiszteletére emelkedtek, de az épit-
tetd fardok dieséségére, neveik és tetteik meg-
orokitésére is. A falakon és oszlopokon ldt-

hatok soha a feldorzsolések és pattanasok.

- Uraknal nagyon gyakori borotvalkozas utan, az arczon és a nyak elérészén a

| W = kipattogzas és a pattanas: aki Diana-szappannal mosakszik, annal ez ki van
zarva. - : : .
|| 10. Aki Diana-szappant és crémet hasznal, annak arczarol és
:  Kkezérdl 6 nap alatt az dsszes tavaszi szepl6k lemosodnak. -

B G0a s sl O CRINTERED § DO

: Tisztelt gybgyszerész wir! A mult | Tiszlelt gyogyszerész Gr! A minden Tisztelt uram! Kérek utinvét mel-
0l | ' “hénapban kiildétt Diana-szappanb6l és | “oldalrél agyondicsért ‘Diana-szappan, | let hirom Diana-szappant. Orrom és
i Diana-krémbgl kérek kéi-két adagot = Diana-puder és Diana-Krémbgl én is | arczom egészen vords volt még né-
' hugom részére. Tovibbia egy doboz | rendelek egy-egy 'adagol. Ha az én'| hény hét el6il, most a Diana-szappan-
fehér Diana-pudert. Sok szépitbszert | - szepldim is ugy el fognak-milni; mint - | nal mosdom, attél teljesen megfehé-
haszniltam, de ily tokéletes készil- | az Osszes bardtndimé, ugy tobb ren--| redtem. Ezentul esak Diana-szappannal
mény egy sem volt. El is van terjedve |- delést vérhat-i16lem, mert nagy az is- , | fogok mosakodni. -
varosunkban minden jobbmédu wuri | meréiségem holgyek kézow. | Hamburg, 1909 januir 5.
csaladban. Marsezill, 1908 deez. 30. Berlin, 1908 deczémber’ 26. ; Udvizletlel
Tisztelettel Vanderpiji Guillone. Tiszielettel Pauline Schneider. | Frau Rosenberg, Beamler.

A Diana'-puder teljesen artalmatlan, ‘az. arczon.gyonyoérien. és egyenletesen tapad, szabad szemmel
‘teljesen lathatatlan,” nagyon kellemes és gyenge illattal bir, éppen ezért nemcsak hoélgyek, hanem
. urak is hasznaljak.

I Egy tuvegtégely Diana-crém (nappali és éjjeli hasznalatra) . _ _ _ 1 Kkor. 50 fill.
| Egy uivegtégely Diana-crém (csak éjjeli hasznalatra) . _ 1 kor. 50 fill.
: Egy nagy darab Diana-szappan __ _ _ _ _ _ . _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 1 kor. 50 fill.
' Egy nagy doboz Diana-puder szarvasborrel egyiitt (lehér, rézsaszin .
1 ‘ vagy ‘sargarszimben).. & ot v A R s - L =~ X KOT, 5O 11K
1 BTt L _ | i
' Kaphat6 egész Eurdpaban’a gyogyszertarakban, drogeridkban’és parfimeridkban. -

A ki nem tudja sajat helységében’ beszerezni, ‘az rendelje meg a'kézporitbol:

€tényi BEln oydeyszeresz, Budapest, Kevoly-Kardt 5. | |

1 . " (A-legkisebb ‘megrendelés is postafordultaval uténvétellel eszkozoltetik)
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AZ EDFUL TEMPLOM OSZLOPCSARNOKA. AZ EDFUI TEMPLOM BELSEJE.

{ : r

i
n L

! TEMPLOMOK ROMJAI EGYIPTOMBAN,
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’ Franklin-Térsulat nyomdijs, Budapest, IV., Egyetem-utcza 4. sz.
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